Abb. 1. Solidus des Julian als Augustus (361/2).

Zwei griechische Gedichte
des 4. Jahrhunderts aus St. Maximin in Trier.
Von
Rudolf Herzog.

Nicht nur Biicher, auch Inschriften haben ihre Schicksale. Biicher sind zu allen
Zeiten leicht der vollstandigen Vernichtung durch Feuer oder andere Gewalten
zum Opfer gefallen. Inschriften auf Stein konnen, namentlich in kriegerischen
oder revolutioniren Zeiten, gewaltsam zerschlagen werden oder aus Ruinen
als Baumaterial geholt, zu Kalk verbrannt oder verbaut werden, als Ganzes
oder fiir den Bau zurechtgehauen. Am besten erfiillen sie ihre kulturelle Auf-
gabe, wenn sie, durch den Schutt der Zerstorung unversehrt begraben, unter
der Hacke sorgsamer Ausgraber ihre Auferstehung finden, die auch zum Gericht
iiber ihre Urheber und ihre Zeit werden kann.

Die Aufgabe der heutigen Geschichtsforschung ist es, diese Reste vergangener
Zeiten zu bergen und zu deuten. Zur Pflicht wird das, wenn die Funde heimi-
schem Boden entsteigen, auf dem sie einmal geistig gelebt und gewirkt haben.
Je hoher der geistige und geschichtliche Gehalt ist, der aus ihnen spricht, desto
wichtiger wird diese Pflicht, die sich durch keine Schwierigkeit des durch Zer-
storung verstiimmelten Textes abschrecken lassen darf. In besonderem Mafle
gilt das fiir menschliche Dokumente der Grofien in der Geschichte. Diese auf-
opfernde Arbeit lohnt, wenn sie auf den richtigen Weg gekommen ist, durch
reizvolle Entdeckungen und Streiflichter auf die bekannte literarische Uber-
lieferung. Sie wirkt, wenn sie gelingt, anregend wie ein Roman, den auch die
Schicksale der Steine selbst bilden. Von ganz besonderem Reiz ist es, wenn
zwel innerlich so entgegengesetzte Stiicke wie die beiden Gedichte von St.
Maximin, ein heidnisches auf Hermes und ein christliches auf die hl.
Agnes, uns auf seltsam verschlungenen Wegen von Osten und Westen an
denselben Hof fiithren*.

*Teil IT dieser Abhandlung folgt in TrZs. 1938 Heft 1. — Die Vorlagen zu den Abbildungen
1, 2 und 3 werden Prof. R. Delbrueck, Bonn, verdankt.
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I. Auf den Spuren Julians in Trier.

Um das Jahr 1865 wurde in Trier in der Werkstatt eines Dekorationsmalers
ein in zwei Teile zerbrochenes Bruchstiick einer 1,5 cm dicken Tafel aus weillem
Marmor gefunden, auf deren Riickseite der Maler seine Farben rieb, wie vordem
sein Vater getan, der ihm gesagt hatte, der Stein sei in Trier gefunden?®. Den
genauen Ort wullte er nicht anzugeben. Das Bruchstiick zeigte auf der Vorder-
seite die Reste von 8 Zeilen einer schénen, griechischen Schrift, unten freien
Raum (Taf. 5). Es ergab sich, dafl es Verse waren, die 2—3 letzten Fiile von
Hexametern, die SchluBbuchstaben waren aber nicht erhalten.

Der erste Herausgeber, Schomann?, ergdnzte nur einige Buchstaben zu vollen
Wortern. Dann versuchte sich H. Rumpf? mit einer vollstdndigen Ergénzung
der 7 Verse zu einem Hermeshymnus. Einige andere Erganzungen steuerte
G. Kaibel?* bei und zuletzt noch Hettner?. Das waren aber bei dem geringen
Umfang des Erhaltenen nur Versuche, die eine wirkliche Deutung des Denk-
mals nicht vermitteln konnten.

Nun wurden im Jahre 1917 bei den von Baurat Kutzbach geleiteten Aus-
grabungen unter St. Maximin in der Umrahmung karolingischer Graber an
zwei verschiedenen Stellen Abdriicke von wiederverwendeten und dafiir zu-
geschnittenen Inschrifttateln im Mortel gefunden 5. An der einen war auch noch
ein Rest der Marmorplatte mit Schrift erhalten (Taf. 7), an der anderen eine
kleine Marmorecke ohne Schriftrest (Taf. 6). Kutzbach hob zunachst mit groBer
Sorgfalt den besser erhaltenen Mortelabdruck, der zweite befindet sich noch in
situ. Dag Original des erhobenen und Abgiisse von beiden Mortelabdrucken sind
wie .das Marmorbruchstiick von 1865 im Landesmuseum ausgestellt. Durch
Photographien und wiederholte Abzeichnungen der Buchstabenreste und Gips-
positive zu den beiden Mortelnegativen schuf Kutzbach eine auasgezeichnete
objektive Grundlage zur Wiedergewinnung des Textes.

Museumsdirektor Kriiger erkannte dann, daf die Schrift dieser Abdruckreste
ganz mit dem 1865 gefundenen Marmorbruchstiick tibereinstimmte. Er legte
das Material verschiedenen Inschriftkundigen vor. Da diese an der Herstellung
eines Sinns verzweifelten, wandte er sich an mich. Ich habe mir als Epigraphiker
den Grundsatz gebildet, dafl man verstiimmelte Inschriften, die ihrem Inhalt
nach wichtig sind, durch geduldige, in immer neuen Ansitzen wiederauf-
genommene und weitergetriebene liebevolle Arbeit auch zu einer Ergédnzung
bringen konne, die zum mindesten den Sinn erfaft, wenn nicht den Wortlaut.
Poetische Inschriften bringen zu dieser Arbeit den Zwang des Metrums und der
dichterischen Sprache, der die Ergéinzungswillkiir heilsam einengt und dadurch
besser auf den rechten Weg fithren kann. Dal es sich hier in Trier bei einem
! Inv.Nr. G. 138. GroBte erhaltene H. 0,30 m, gr. erh. Br. 0,31 m.

2 JberGinF. 1865/68, 61. £

3 BJb. 50, 1871, 146.

* Epigrammata Graeca ex lapidibus conlecta (1878) Nr. 1032 und Inscr. Graec. XIV (1890)Nr.2557.
®> Die romischen Steindenkméler in Trier (1893) Nr. 72 mit Abbildung.

*Die Klarung der topographischen und baugeschichtlichen Fragen wird erst nach Abschlu3 der

Grabungen méglich sein, die hoffentlich an diesem wichtigen Punkt eine geschlossene Reihe
vom Altertum zum Mittelalter ergeben werden.
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griechischen Gedicht in schonster dekorativer und monumentaler Schrift
auf Marmor um ein sehr wichtiges Dokument handeln miisse, war mir klar.

Es gelang mir nun durch immer wiederholte Priifung der Photographien und
Abschriften und Revision an den Mértelnegativen und den daraus hergestellten
Gipspositiven (zuletzt mit E. Kriiger zusammen von Buchstaben zu Buch-
staben), zunéchst die zwei groflen Mortelstiicke in Zusammenhang zu bringen
durch sinnvolle Ergdnzung eines Verses (8) aus den zwei nicht aneinander-
schliefenden Stiicken, sodann auch noch den Abdruck einiger Buchstaben des
groflen Marmorbruchstiicks von 1865 auf dem gehobenen Mortelstiick fest-
zustellen. Somit war den Resten von 17 zusammenhédngenden Versen, dem
SchluBteil des Gedichts, ihr Platz und Zusammenhang sicher zugewiesen.

Da sich der Herstellung eines deutbaren Zusammenhangs der disiecti membra
poetae aus den einzelnen klar zu lesenden Wortern grofle Schwierigkeiten ent-
gegenstellten, so mullte zuerst von aullen an die Reste herangetreten werden,
es muBte Zeit und Herkunft aus dem &ufleren Befund erschlossen werden.
Das Material, eine rund 15 mm starke Platte von weilem Marmor, dessen ge-
nauere Bestimmung nicht gelungen ist, stammt aus Einfuhr. Wie an den gro-
Ben Bauten der Residenzstadt solche diinne Marmorplatten viel zur Inkrustation
gebraucht wurden, so standen sie auch fiir vornehme Inschriften zur Verfiigung.
Ausdes Ausonius Mosella V. 359—364 diirfen wir entnehmen, dafl an der Ruwer
Sagwerke fir die aus dem Siiden eingefithrten Marmorblocke waren®. Als Auf-
traggeber wird eine Behorde des Staates oder des Hofes anzunehmen sein.

Die Schrift? ist von einer Schonheit und RegelmiBigkeit der Ausfiihrung, die
ich von keiner provinzialen griechischen Inschrift der Kaiserzeit kenne. Die
vorgeritzten Linien am oberen und unteren Ende der Buchstaben sind durch
die Politur nach der Vollendung der Steinmetzarbeit nicht vollstindig aus-
geloscht. Obwohl keine Farbreste mehr zu erkennen sind, muf3 wohl Ausfiillung
in roter Farbe angenommen werden. Die gleichméBige Ausfithrung der einzelnen
Buchstaben ist bewundernswert. Charakteristisch sind: die runden Formen bei
E O M X Q, das A mit waagrechtem Querstrich, das E mit der kursiven Ver-
bindung der Querstriche, das IT mit ausladendem Deckstrich, das P> mit offenem
Halbkreis und, wie das geradlinige Y, nicht nach unten verlingert, sondern nur
das ® und ¥, beide nach oben und unten. Von diesen Elementen stammen die
meisten aus der Buchunziale, der gegeniiber aber das A konservativ bleibt.
Die Verdickung der Enden ist nicht keulenférmig iibertrieben. Der Gesamt-
charakter ist ein ruhiges Ebenmaf}, noch keine Manieriertheit. Abhéngigkeit
von der Buchschrift zeigt der Apostroph iiber dem T Z.6 pepomwvt amwo, viel-
leicht auch iiber dem X von -tABwc’axovarcwy Z. 4. Alle fortschrittlichen Er-
scheinungen erscheinen einzeln sowohl in der Buchschrift wie unter ihrem
Einfluf} in der Steinschrift seit dem 1.Jahrhundert n. Chr., z. T. schon vorher.

6 Vgl. Ausgabe von John, 104.

7 Buchstabenhohe 20—23 mm, Zeilenabstand etwa 13—15 mm. Dicke der Marmorplatte 15 mm.
GroBte Male des gehobenen Mértelabdrucks (Inv.Nr. 18, 86): H. links 56 cm, Mitte 45 cm, rechts
33 cm; Br. oben 47 cm, unten 56 cm. GroBte MaBe des in zwei Teile zerbrochenen zugehdorigen
Marmorbruchstiicks: H. 11 em, Br. 11,5 em, Dicke 1,5 cm. — MaBle des am Ort befindlichen Mortel-
abdrucks (Inv.Nr. 17. 581 AbguB): H. links 71 ecm, rechts 64 cm, Br. oben 39 cm, unten 40,5 cm.

g%
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Manist daher neuerdingsgeneigt, auf Grund schoner Papyrushandschriften dieser
frithen Jahrhunderte auch die kalligraphischen Pergamentcodices frither
zu datieren. Das beruht aber auf einem Trugschlufl. Das Entscheidende ist, dal3
den schonen Papyri mit den fortgeschrittenen Formen doch das Ebenmalf} des
Gesamtschriftbildes fehlt, das die Schrift der Pergamentcodices auszeichnet.
Jene sind ,,geschrieben®’, diese ,,gemalt‘‘, um nicht zu sagen ,,wie gedruckt*".

Fiir die Prunkpergamentschrift aber haben wir eine feste Epoche in der Kalli-
graphenschule Constantins des Grofien in Konstantinopel, mit deren Erzeug-
nissen an Bibelhandschriften er im Jahr 331 nach Eusebius vita Const. 4, 36f.
fiinfzig neuerbaute Kirchen beschenkte. Von dieser Kalligraphenschule sind
die Bibelcodices Vaticanus (nach 367), Sinatticus (um 400) und Alexzan-
drinus (5. Jahrhundert) nur abgeleitet, nicht direkte Erzeugnisse®. Néher steht
ihr die Ambrosianische Prachtbilderhandschrift der Ilias (Taf. 8)°, die man
frither ins 5. Jahrhundert setzte. E. M. Thompson'® will sie aber wegen der
Ahnlichkeit ihrer Buchstabenformen mit dem Papyrus von Platos Theaetet,
Facs. 13 (aus dem 2.Jahrhundert n. Chr.) schon ins 3.Jahrhundert n. Chr.
setzen. Das Richtige liegt gewil} in der Mitte. Sie pafit nicht in die Verfallzeit
des 3. Jahrhunderts, sondern gibt uns den besten Begriff einer profanen Luxus-
ausgabe der neuen Bliite des 4. Jahrhunderts. Thre Formen und ihr Stilcharakter
stehen unserer Inschrift am nichsten: A mit geradem Querstrich, M und Q
rund, Y ohne Verldngerung, ® nach oben und unten verlingert. Nur beim =
ist der obere Strich noch fiir sich abgesetzt. Auch die vorgeritzte Linierung
ist noch in der Néhe einzelner Buchstaben erhalten wie auf der Inschrift. Da-
gegen zeigen der Cod. Vatic. Facs. 44 (S. 202) und Sinait. Facs. 45 (S. 204)
PY &YW verlangert, M mit geraden Strichen, nur E in einem Zug entspricht
unserer Inschrift (Taf. 8). Thompson!! hat mit Recht die Kalligraphie des
Homer und anderer Dichter geschieden von der aus ihr entwickelten, aber
trockneren und zur Manier neigenden Bibelkalligraphie'®.

Damit haben wir fiir unsere Inschrift den Zeit- und Wertansatz gewonnen:
Hofkalligraphie der constantinischen Ara 330—363. Diese Grenzen
werden aber noch enger, wenn wir uns den Inhalt der Reste ansehen, soweit er
zusammenhéngenden Sinn ergibt. Er ist von Anfang an bei dem Marmor-
bruchstiick als heidnisch erkannt worden, schon Rumpf hat die Reste zu
einem Hymnus auf den Argostoter Hermes ergéinzt. Trier als Kaiserresidenz
kennen wir aber nur unter einem christlichen Hof, wobei wir von der Zeit
vor Nicaea unter Constantius I. und Maximian absehen konnen, sowohl in der
ersten Bliitezeit unter Constantin und seinen Sthnen, wie in der schwicheren
zweiten unter Valentinian I., Gratian und Valentinian II. Von einem
eigenen literarischen Leben in der Stadt kann man auch nur in der kurzen
Epoche des Prinzenerziehers und Ministers Ausonius (368—383) reden, der
8 Gardthausen, Griech. Palaeographie IT* 122ff.

? Palaeographical Society Nr. 39-50.

10 An introduction to greek and latin Palacography. Oxford (1912) 199f. Facs. 43.

1L A a. 0. 143.

1% Die Orthographie, = firt V. 9 sigiCovcay, 14 und 17 ays[@v], und wahrscheinlich Vernach-
lassigung des icta mutum V. 10 wvouq dat., stimmt zu dem Zeitansatz. Die Vulgaraspiration
V. 14 $éhyndooy fir -tzov kommt schon im 3. Jahrh. v. Chr. vor, Hibeh Pap. T 121, 39 06szdp7.
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im Jahr 376 das Gesetz Cod. Theod. XIII 3, 11 veranlaBte, das Trier za einer
Hochschule zweiten Rangs erhob. Der am geringsten besoldete Lehrstuhl des
grammaiicus graecus sollte aber nur besetzt werden, si quis dignus reperiri
potuerit. Daf3 sich keiner fand, zeigt das scherzhafte Gedicht des Ausonius an
den Grammatiker Ursulus vom Jahr 377, Epigr. XIII S. 243 Peiper, V. 26—32,
wonach Harmonius Latein und Griechisch zusammen vertreten mufite'2. Fiir
monumentale heidnische Hofdichtung war in Trier also nur die kurze
Zeitspanne moglich, in der Julian in Gallien als Augustus und erklarter
Heide regierte, d. h. vom 6. November 360—dJuli 361, oder noch enger, im
ersten Halbjahr 361.

Es konnte hier der Einwand erhoben werden, daf3 von einer Residenz Julians
in Trier, dem domicilium principum clarum (Ammian. 15, 11, 9) nichts bekannt
sei. Seine Winterquartiere hat er allerdings wechselnd in Sens, Paris und Vienne
gehalten, aber Jullian'® gibt fir diese chose étonnante, Julien ne s’est pas
occupé de Trépes, tiberzeugende Griinde an: Er hiatte der Stadt das Prestige
einer kaiserlichen Residenz erst wiedergeben kénnen, nachdem er die Ordnung
so nahe an der Grenze definitiv hergestellt hatte. Fiir die Winter seien zuriick-
gezogene Hauptquartiere im inneren Gallien mit Bereitschaft, nach allen Seiten
zu disponieren, geeigneter gewesen. Es ist klar, dafl ihn jeden Sommer sein Weg
an und iiber den Rhein und zuriick iiber Trier fithren muf3te, und schon fiir
das Jahr 356 bezeugt es Ammian. 16, 3, 3 quibus vincendt primitits laetus per
Treveros htematurus apud Senonas opptdum tunc oportunum abscessit. Dal}
er etwa Trier gemieden hétte, weil dort der frankische R&duberhauptmann
Charietto im Einvernehmen mit ihm gegen die Raubziige der Germanen
waltete (Zosimus 3, 7), ist eine unnoétige Annahme, denn er nahm ihn doch
direkt in seine Dienste (Ammian. 17, 10, 5 Chariettont yiro fortitudinis mirae
imperagerat Caesar, ut . . .). BEr hatte vielmehr um der dynastischen Legitimitat
willen grofles Interesse, sich in Trier, der Residenz und wohl auch Grabstatte
seines Grofivaters, repriasentativ zu zeigen.

Soweit war ich durch Elimination von aullen her gelangt, als ich in den ersten
10 Versen aus den Triimmern der Abdriicke einen sinnhaften Zusammenhang
erkannte in den Worten V. 1 Atdov xelvny, 2 [{Jovyy Aayévey, 3 Sdiw, 4 axd-
vaow, 7 [apélductos, 8 [auéldvatov—yneovcav. Es war also von einem Edelstein,
Amethyst, als Gurtelschmuck die Rede. Als poetisches Vergleichsmaterial
bot sich zunichst das hermetisch-neuplatonische Gedicht ’Oppéme Arduxdts.
Sein Einflufl auf unsere Verse wird sich im einzelnen bestétigen. Es wurde ge-
wohnlich nach dem Vorsto gegen die christliche Verfolgung der Magier
V. 61—81 datiert durch die darin V. 70—74 gefundene Anspielung auf die
Hinrichtung des alten Lehrers Julians, Maximus von Ephesos; im Jahr 371.
Diese Verse gehen aber ganz klar nicht auf eine bestimmte Person, sondern nur
auf die ,,Magier im allgemeinen :

12 Mit dem grammaticus graecus M. Aemilius Epicletus sive Hedonius auf der verschollenen
Trierer Inschrift CIL. XTII 3702 kénnen wir nichts anfangen, da ihre Zeit unbekannt ist.

13 Histoire de la Gaule VII 204 (nach ihm Bidez, Vie de Pempereur Julien 164).

14 Sonderausgabe von Abel 1881, dann in seinen Orphica 1885, 103{f. und bei Mély und Ruelle,
Lapidaires grecs. Paris (1898), 135ff.
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Diese Verse sind ein fast wortliches Zitat des vom Augustus Constantius II.
zugleich im Namen des Caesar Julianus erlassenen Gesetzes vom 25. Januar 357,
Cod. Theod. IX 16, 4 = Cod. Justin. IX 18, 5. Darin heif3t es: Nemo haruspicem
consulat aut mathematicum (Astrologen), nemo hartolum; augurum et yatum prava
confessto conticescat. Chaldaet ac magu et cetert, quos maleficos ob facinorum
magnitudinem vulgus appellat, nec ad hanc partem aliquid moliantur. sileat
omnibus perpetuo divinandt curtositas. etenim supplicium capitis feret
gladio wltore prosiratus, quicumque tussts obsequium denegayerit. Das Gesetz
wurde im néchsten Jahr noch verscharft durch einen kaiserlichen Erlafl an
den Praefectus Praetorio Taurus, den spater Julian als ,,desertierten Konsul*
vor das Sondergericht in Chalkedon Ende 361 stellte (Ammian. 22, 3, 4), Cod.
Theod. IX 16, 6 = Cod. Justin. IX 18, 7 vom 5. Juli 358. Etsi excepta tormentis
sunt corpora honoribus praeditorum (praeter illa videlicet crimina, quae legibus
demonstrantur), etst omnes magt, in quacunque sint parte terrarum, humant
generis inimict credendt sunt, tamen quontam qut in comitalu nosiro sunt, tpsam
pulsant propemodum maiestatem, st quis magus vel magicts contamintbus ad-
suetus, qui maleficus yulge consuetudine nuncupatur, aut haruspex aut hariolus
aut certe augur vel ettam mathematicus aut narrandis somniis occultans artem
aliquam divinandt aut certe aliqguid horum simile exercens tn comuitatu meo vel
Caesarus fuerit deprehensus, praestdio dignitatts cructatus et tormenta non fugtat.
St convictus ad proprium facinus detegentibus repugnaverit pernegando, sit eculeo
deditus ungulisque sulcantibus latera perferat poenas proprio dignas facinore.
Dieser Erla3, der sogar die hochsten Beamten im Gefolge des Augustus selbst
mit der Folter bedroht, nur um das Gefolge des Caesar in Gallien erfassen zu
konnen, fiihrt uns mitten in den Hexenkessel am Hof des Constantius, der von
krankhaftem Despotenmiltrauen, das ganz russisch anmutet, und den Ge-
wissensbissen wegen der Verwandtenmorde umgetrieben durch seine Hof-
spitzel Hekatomben auf die Folter- und Schlachtbank schleppen lie3. Seit dem
grofen Sieg Julians bei Straflburg hetzten sie besonders teuflisch gegen den
,»Victorinus® (Amm. 16, 12, 671f.). Und auf die Getreuen, mit denen der Caesar
sich umgab und die er zu sich einlud, Dichter zum Preis seiner Taten, Rhetoren
und einen Philosophen, paliten allerdings die crimina des Erlasses unheimlich
im Sinn der Spitzel!s. Manche freilich, wie seine Lehrer Priscus und Maximus,
12 Zur Verdeutlichung meiner Auffassung fiige ich den schwierigen und wichtigen griechischen
Texten eine erklirende Ubersetzung bei: ,,Vernichtet aber ist das von den fritheren Halbgéttern
(d. h. den Kiindern des hermetischen Wissens) geschaffene Werk; listig und verhaBt ist jetzt
sofort, wem immer das Volk den Ubernamen Magier beigelegt hat, und im Staub liegt er, vom
Schwert des Hauptes beraubt in jammerlichem Tod ausgestreckt, der gottliche Mann (d.h. der
Nachfahre der fritheren Halbgétter als Martyrer seines Berufs).

15 Julian. epist. 9—26, besonders ep. 14 B.-C. Libanius or. XII 55. XVIII 74. Amm. 21, 1, 6ff.
2, 4. Vgt Bidez, Vie de Julien, 173f. 178f.
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folgten dem Rufe nicht, weil sie sich der Gefahren der Verfolgung zu klar be-
wubllt waren. Nur der Philosoph, von dem Libanius or. XII 55 geheimnisvoll
redet, folgte der Einladung. Es war nicht, wie Bidez!® meint, Priscus, sondern
der neuplatonische Philosoph Vettius Agorius Praetextatus aus Rom, ge-
boren zu Anfang des 4. Jahrhunderts, in jungen Jahren nach dem altgeheiligten
Brauch der rémischen Aristokratie in die von seinem Vater ererbten Sakral-
amter als Augur, pontifex Solis und Vestae eingetreten, im Jahr 330 von Con-
stantin zusammen mit dem Neuplatoniker Sopatros zur magischen Einweihung
der Stadt Constantinopel berufen'”. Spater war er Hierophant von Eleusis, der
355 den Studenten Julian in die Mysterienlehre einweihte, dann von ihm nach
Gallien berufen wurde zur Vorbereitung der Usurpation mit seinem Leibarzt
Oribasius, den Eunapius geradezu als ,,Kaisermacher bezeichnet, und anderen
Getreuen, nach der Machtergreifung nach Griechenland zur Organisation des
alten Glaubens vorausgeschickt®. Um die Jahreswende 361/362 wurde er in
Constantinopel, wo er sich ex negotio proprio forte befand, zum Proconsul
Achaiae ernannt (Amm. 22, 7, 6), aber dann nach Antiochia mitgenommen,
wo Libaniosihn kennenlernte und dem Studiengenossen Julians, Celsus, mit dem
Hinweis auf seine Leidenschaft in der Sammlung von Handschriften zur Ver-
besserung der Texte empfahl®. Wir kennen diese Leidenschaft aus der Grab-
schrift des Praetextatus?: tu namque quidquid lingua uiraque est proditum cura
soforum, porta quis caeli patet, vel quae perttt condidere carmina vel quae solutis
poctbus sunt edita, meliora reddis quam legendo sumpseras. Diese Arbeit gehort be-
kanntlich zu den nationalen literarischen Ruhmestaten der romischen Hoch-
aristokratie, des Praetextatus und der Symmachi und Nicomachi. Praetextatus
hat auch die etwa 345 verfal3te Paraphrase des Themistios zu Aristoteles’ Ana-
lytica ins Lateinische iibersetzt??®. Julian, der sich fiir die Paraphrase des
Themistios besonders interessierte und selbst dariiber schrieb?!, konnte sich in
(allien mit Praetextatus dariiber unterhalten, da er sich dorthin von Priscus
>Aptatotédove cuvaywyds bestellte?2. Von Antiochia aus hat Julian fiir das
16 Julian. epist. ed. B.-C. S. 217.

17 Lydus de mens. IV 2 p. 65, 20 Wiisch. Schon E. Rohde, Psyche® II 398! hatte die Identitét
vermutet, wurde aber nicht beachtet. Praetextatus war wohl als junger romischer Senatorensohn
von Constantin in den Senat der véx Py berufen worden, der er als pontifex Vestae gemi dem
Brauch bei Koloniegrimdungen ein gt3pope (natiirlich nicht das Original) des Palladiums im
rémischen Vestatempel als tékesp.a, Talisman, bringen und als pontifex Solis das Standbild des
Constantin als Helios auf der Porphyrsiéule weihen konnte, Hesych. Miles. Orig. Constantinopol.
41 p. 17 Preger mit? dem Zusatz des Cod. Angel., J. Burckhardt, Constantin d. Gr.> 415ff.,
Preger, Hermes 36, 457ff. Die Ausgleichung des rémischen und griechischen Kultes erleich-
terte die spitere Bestellung zum Hierophanten von Eleusis, da der pontifex griechisch tepopavtic
hieB. Als vornehmer Rémer brauchte er dazu nur vorher in das Eumolpidengeschlecht aufge-
nommen zu werden, wie andere vor ihm, IG. II/III* 3592. 4190. 4218f. Im Jahr 330 war wohl
Sopatros, sein Kollege als ra)\ecr‘qg, Hierophant gewesen.

18 Eunapius vit. soph. p. 436ff. 532 Wright, Fr. 14 FHG. IV p. 20.

19 Liban. epist. 718 Forster. Darauf spielt Libanius auch or. XII 55 an mit der Parallele der
Homersammlung durch Peisistratos.

20 CIL. VI 1779, Dessau 1259, Bucheler, Carm. epigr. 111, 8ff.

% Die Beziehungen zu Themistios hatte erin Constantinopel gekniipft, wo dieserseit 337 standig war.

21 Julian. epist. p. 211 B.-C.
22 Epist. 12, p. 15 B.-C.
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Sonnenfest am 25. Dezember 362 in Rom seine Rede auf den Kénig Helios ver-
falit als Protest gegen das vom Papst Liberius, wohl 358, vom 6. Januar
auf diesen Tag verlegte Geburtsfest Christi. Aus der Einleitung p. 131 B—D
konnte man vermuten, dall er mit dem Vortrag der Rede in Rom den Pontifex
Solis als seinen, des Pontifex Maximus, Stellvertreter beauftragen wollte. Die
Widmung der Rede an Sallustius laBt sich glatt auslosen, sie ist vielleicht ein
Ersatz fir den nicht ausgefithrten Vortrag in Rom. Die ganze Rede beriihrt
sich nun sehr stark mit den Ausfithrungen tiber Helios als den Allgott, die
Macrobius in den Saturnalia I 17—23 dem Praetextatus in den Mund legt,
und vor ihnen findet sich bei Macrobius Sat. I 9 ebenfalls aus dem Mund des
Praetextatus die Lehre iiber Janus als die Himmelstiir, die sich mit dem Zitat
des Lydus de mens. IV 2 und mit den Worten der Grabschrift soforum, porta
quis (= quibus) caeli patet beriihrt. Das alles ist neuplatonische Lehre. Weitere
Ausfithrungen des Praetextatus bei Macrobius werden wir als Parallelen zu dem
Mythos in unserem Gedicht finden.

Praetextatus ist auch nach dem Tod des Julian Proconsul Achaiae geblieben.
Als Valentinian am 9. September 364 ein Verbot der nachtlichen Opfer erlief3
(Cod. Theod. IX 16, 7), erreichte er durch seinen Einspruch, zoUtov tov véopov
aBlwtov tolg "EAAnor xatactiicew tov Plov, el pwéihotev xwhbecdal o cuvéyovta
7O avdpmmeLoy YEVOs ayLdTaTe LuGTPLe %ot Yecpov extehely 224 dall das Gesetz
fiir die Begehung der Mysterien xata 7o mwatpi auller Kraft gesetzt wurde
(Zosimus IV 3, 2). Das ist seine letzte bekannte Téatigkeit in Griechenland,
wir finden ihn dann zuerst im August 367 (Cod. Theod. VIII 14, 1) als
praefectus urbi in Rom. Vorher wird er sein Amt als Hierophant von Eleusis
niedergelegt haben, um im Mithraskult aktiv tatig werden zu konnen, wie
aus der Reihenfolge seiner Priesterimter in seiner Grabschrift hervorgeht
und seiner Auffassung von der Hierophantie entspricht, die er dem Eunapios,
den er auch eingeweiht hatte, mitteilte?®. Seine Weissagung tiber das Schicksal
des letzten Hierophanten (6 éxdeomiddv, fut. von éxdeonilw ,,der der letzte Wahr-
sager sein sollte’) a. a. O. diirfte sich auf seinen Nachfolger im Kampf fiir den
alten Glauben im Osten und Westen, Nicomachus Flavianus, und dessen Ende
394 beziehen®*". Auch der Augur Praetextatus galt als Weissager, den sogar
Proairesios, der christliche Professor in Athen, in Anspruch nahm?:. Von seinem

22 Dieses Gesetz wirde den Hellenen das Leben nicht mshr lebenswert sein lassen, wenn sie
verhindert werden sollten, die das Menschengeschlecht zusammenhaltenden hochheiligen Mysterien
nach der heiligen Satzung zu feiern.

23 Eunapius vit. soph. p. 436 Wright (wiahrend seines Studiums in Athen, also nach 361, RE. VI
1121f.).

23 Cumont geriet mit der Chronologie in Konflikt, als er (Rev. de I'instr. publ. en Belg. 31, 179.
34, 234ff. Textes et mon. Mithr. IT 12) den Praetextatus fir den letzten Hierophanten erklarte
durch die kithne Konjektur 6 *A+6pto: Odérteoc fir 6 ¢z Ozomidy, wie man die Stelle bei Eunapios
las. — Zwischen Praetextatus und dem letzten Hierophanten (Nicomachus) war der Neuplatoniker
Nestorios Hierophant und schiitzte Athen durch ein tékesp.o vor dem Erdbeben von 375, Zosim.
IV 18. Marin. vit. Procli c. 28. Auch Nicomachus arbeitete vor der Schlacht am Frigidus 394 mit
tehéspatn, Jovis simulacranescio quibus ritibus velut consecrata et in Alptbus constiluta. Augustin.
de civ. dei V 26. Carmen contra paganos V. 25f. Thm gelten dann auch die Briefe des Libanios
964 Forster vom Jahr 390 und des Symmachus V 1-3 an einen Hierophanten.

24 Eunapius p. 512 Wright.
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Abb. 1. Ambrosianische Bilderhandschrift, IV. Jahrh. (Ilias VI 212ft.).
Abb. 2. Codex Vaticanus der Bibel, nach 367 (Esra I 1, 44ff.).
Abb. 3. Codex Sinaiticus der Bibel, um 400 (Esther 1, 15£f.).
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weiteren Leben ist hier nur wichtig, dal er nach der Todesanzeige durch Sym-
machus an die Kaiser? im Jahr 384 als consul designatus sehr alt, naturae lege
functus bzw. resolutus gestorben ist, was zur Annahme seiner Geburt am An-
fang des Jahrhunderts paf3t. Ich mufite dieses Lebensbild kurz umreillen, weil
bisher die Gleichung des pontifex und hierophanta Praetextatus bei Lydus und
in der Grabschrift mit dem aus religiosem Mysterienbrauch nicht beim biirger-
lichen Namen zu nennenden iepopavrrg bei Libanius und Eunapius nicht er-
kannt worden ist26.

Auf die weiteren Folgerungen fiir die Zeitgeschichte kann ich hier nicht ein-
gehen, ich muflte nur zeigen, dafl die Meute der kaiserlichen Spitzel um Julian
in Gallien einen solchen Mann nicht stellen konnte. Er war als Vertreter der
romischen Aristokratie fiir die Kaiser sakrosankt, und Julian, der sein Amt als
Caesar in Gallien mit Todesahnungen angetreten hatte, war nach dem Sieg von
Straflburg durch den Dank der befreiten Provinzen und die Liebe seines Heeres
mit zwiefacher Mauer umschirmt. Das ist das Geheimnis dieser Jahre zwischen
Klugheit und Kiihnheit der altglaubigen Verschworer und Hafl und Furcht der
christlichen Spitzel vor den Persounlichkeiten. Alles vollzog sich hinter einem
Schleier, der zwischen Frithjahr 360 und 361 allm#hlich immer weiter fiel. Not-
wendig war die Verschleierung vor allem fiir die Mitspieler im griechischen
Osten, die den Spitzeln wehrlos ausgeliefert waren. Charakteristisch fiir den
Kampf, der von 330—395 fiir den alten Glauben gefiihrt wurde, ist eben das
stille Zusammenarbeiten von Ost und West. Daraus ist auch die scheinbare
Inhaltlosigkeit, der Mangel an Tatsachen greifbarer Art, in den Briefwechseln
und Reden eines Julian als Caesar, Libanius, Symmachus zu erklaren. Die an-
scheinend nur aus Phrasen bestehenden Ergiisse lielen zwischen den Zeilen
lesen, und die Uberbringer konnten das Wichtige miindlich erginzen. Man muf3
sich daher hiiten, solche Dokumente aus stilistischen Griinden als ihrer Ver-
fassernamen unwiirdig fiir unecht zu erklaren.

Wenn der neuplatonische Dichter, der hinter dem Namen des Orpheus ver-
steckt ist, die Awduxd, dieses staatsgefahrliche und sehr offene Gedicht, iiber-
haupt an den Mann bringen wollte, so war dies eben nur in Gallien bei Julian
moglich. Wir werden ihn also unter den Schwirmen von Besuchern, von denen
Libanius redet, zu suchen haben, und nun im einzelnen sehen, dafl das Gedicht
Anregungen zu unsern Versen gegeben hat.

Der hermetische Charakter der Lithika zeigt sich gleich im Eingang V. 1—60
darin, daf3 die beschriebenen Edelsteine als Geschenke des Hermes eingefiihrt
werden. Der neuplatonische Hermes war nach Helios, als dessen Sohn sich
Julian fiihlte, sein besonderer Schutzgott. Nach dem Tageslauf des Caesar in
Gallien, den Ammian 16, 5, 5—8 schildert, stand er nach kurzem Schlaf gleich
nach Mitternacht auf, brachte dem Mercurius ein heimliches Gebet dar (also
in einer verschwiegenen Hauskapelle), um sich dann vor dem offentlichen
Tagesdienst den Sorgen der Staatsgeschafte zu widmen und seinen Geist durch

25 Relatio X p. 288, 28 und XII p. 289 Seeck.

26 Die biographischen Daten bei Seeck, Symmachusausgabe, LXXXVII und Joh. Nistler,
Klio X (1910), 462ff. werden dadurch erheblich bereichert. Daf3 er um eine Generation dlter war
als Symmachus und Nicomachus, betont schon Macrobius, Saturn. I 1, 5.
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philosophische, poetische und rhetorische Arbeiten zu erfrischen, deren Patron
ja der Hermes Logios neben den Musen ist26*.

Die spérlichen Reste der poetischen Versuche, die unter Julians Namen auf die
Nachwelt gekommen sind, sind in Julian. epist. ed. B.-C. p. 217—222 zusammen-
gestellt. Es fehlt dieser jugendlichen Gelegenheitsdichtung jeder dichterische
Schwung, bezeichnend ist an ihnen die Vorliebe fiir technische Stoffe, Nr. 166
auf eine Orgel, 173 auf eine Uhr, 171 auf den Seidenwurm, 168 auf das schlechte
gallische Bier, 172 auf einen Seiltédnzer. Das Epigramm eines Weihgeschenks
an die Gottermutter fiir einen Sieg 167 diirfte, wie wir sehen werden, in der
Zweckbestimmung neben unser Gedicht treten. Wegen ihres Inhalts diirfen
wohl die anonymen Epigramme AP. IX 125 iiber die Rheintaufe, die zuerst
Julian epist. 191 B.-C. und or. I1I p. 156 Bid. = II p. 104 f. Hertlein, aus ihm
Libanius or. XII 48 Forster in dieser Form erwihnt, und IX 689 an der von
ihm befestigten Porta Eugeniiin Constantinopel hinzugefiigt werden.

Die hermetisch-neuplatonische Lehre von den Edelsteinen? 1afBt sich kurz
darin zusammenfassen, dafl sie mit ihren Strahlen als Ausflissen, ardppotor
(vgl. Awd. 173. 664f.) der sichtbaren Gotter, d. h. der Sonne, des Mondes und
der Sterne, sich in die Sympathie des Kosmos einreihen und gleich wie die Tiere
und Pflanzen sympathische und antipathische Wirkungen, &vépyeint oder
Suvapets, ausstrahlen. Diese werden noch verstarkt durch Gravierung, yidupe,
mit Gotterdarstellungen, also durch menschliche Kunst. Die Ad. 405—418
schreiben den Steinen gréfere Kraft als den Pflanzen zu. Neben dem Stein
quéduo(t)os gab es eine Pflanze desselben Namens mit derselben Wirkung
gegen Trunkenheit®. Dafl es sich bei dem Namen nicht um volksetymo-
logische Umbildung eines Fremdworts, sondern um ein echt griechisches Wort
,,die Trunkenheit verhindernd*, , trinkfest machend‘‘, handelt, hat H. Diels?®
erwiesen. Es ist klar, dafl die Farbe des Steines, die in Abstufungen von
purpurn bis hell violett der Mischung des Rotweins mit Wasser glich, mit dem
Namen auch die Wirkung darstellte.

Nach diesen Vorbemerkungen, die zur Orientierung notwendig waren, konnen
wir uns zur Deutung der Gedichtreste im einzelnen wenden.

Ich gebe den Text mit meiner Erganzung und Ubersetzung als einen Versuch,
der von der Einordnung des Gedichtes ausgeht und auf der Verkniipfung und
Deutung der Reste beruht. Ich glaube vier Abschnitte zu erkennen: V. 1—6
Einsetzung eines Amethysts in einen Leibgurt nach Priifung seiner Echtheit
und Wirkung durch einen kunstberiithmten Juwelier, V. 7—10 Beweis der gott-
lichen Herkunft aus der Schonheit, V. 11—15 Verstarkung der Wirkung durch
symbolische Gravierung, V. 16—17 Anrufung und Weihung an Hermes.
26% Julian, or. IV auf Helios, p. 132 A. contra Galil. p. 235 BC. Libanius or. XVII 27. XXIV 37
Forster. R. Herzog, Sher. Berl. Akad. 1935, 988.

7 Dazu der Artikel Atdtva der RE XIITI 747£f. von Hopfner, V[ely Ruelle, Lapidaires grecs,
die Kyraniden und Proclus mepi ¢ zad’ ‘Ehhnvas tzputedc téyve, Catalogue des manuscr.
alchim. VI 148ff.

8 Hesych. é&pédosoc: Botavn ol hidog. Dioskorides I 123. IT 175. Plut. Quaest. conv. IIT 3,
p. 647B. Athenaeus I 34c. Columella IIT 2, 24. Plin. n. h. 17, 31.

29 Etymologica, Zs. f. vergl. Sprachwiss. 47, 1916, 203 f.
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[AéEo, pdrap, TeePépwy oe map’ €]depvidy yuaA[otowy]

[pvobpamty xAflw, dextijpa nléyiotov aver[Ev].
Die Ubersetzung soll nur eine erklidrende Paraphrase geben.

.,,Dann priifte der kunstberiihmte Mann jenen Stein nach, dessen Einsetzung
in den Leibgurt ich ihm als wichtigsten Auftrag gegeben hatte, wihrend er im
iibrigen Glaspaste in die Goldunterlage einlegte. Da er es verstand, ihn mit
dem angefeuchteten Wetzstein zu polieren, so enthiillte er wahrhaft die gott-
liche Schénheit des Steines und gab den Beweis aus seiner Wirkung und aus der
menschlichen Kunst: Der Amethyst vermag so sehr das Gesicht angenehm
zu erfrischen, wenn du einen niichternen Amethyst mit der Hand haltend,
einen sanft irisierenden, auf das Auge richtest mit seinen wunderbaren Strahlen,
wie das Streicheln des Heilgottes zusammen mit dem Wehen des Zephyrs.
Er schnitt aber in den Stein den Hermes, wie er gegen den mit schlaflosen Augen
besternten Hirten, der seine schone gehérnte Schwester eingepfercht hielt
nach dem schlimmen Befehl der Hera, den vieldugigen Argos, den hartherzigen
Wiichter, seinen Stab schwingt mit List als Bezauberung der Qualen, im
Dienste des Zeus. Nimm das Geschenk an, Du Seliger, an den Gefilden des
reichbliihenden Trier rufe ich Dich an, den Triger des goldenen Stabes, den
grofiten Besinftiger der Qualen.*
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Die Wahrscheinlichkeit meiner Auffassung muf} sich aus der Deutung im
einzelnen ergeben, die ich nach Moglichkeit aus der zeitgenossischen Literatur
und dem neuplatonischen Kreis belegt habe.

Zum Textbild bemerke ich: Nicht erhaltene Buchstaben sind in Klammern
eingeschlossen ; unvollstandig erhaltene, aber mit grofler Wahrscheinlichkeit
zu erganzende werden durch einen untergesetzten Punkt gekennzeichnet, un-
sichere und mehrdeutig zu ergdnzende Reste durch einen untergesetzten Strich.
Die Buchstaben der Marmorplatte in V. 10. 12. 13, von denen auch der Mortel
Abdruckreste erhalten hat, sind doppelt unterstrichen. Zur Nachpriifung dienen
die Tafeln 5—7. Da fiir die Zahl der am Anfang fehlenden Buchstaben kein
aullerer Anhalt vorhanden ist und der Anschlufl zwischen den beiden Mortel-
abdriicken sich nicht direkt herstellen 146t, habe ich die Ausfiillung der Liicken
moglichst nach der Zahl und Breite der Buchstaben berechnet. Die Platten-
teile waren zur Wiederverwendung schréig zugeschnitten. Deshalb werden die
Liicken links nach unten zu gréBer.

V. 1. Atdov xetvyyv: Atdog wird in der Bedeutung ,,Edelstein® in der technischen
Literatur meist als Femininum gebraucht, ebenso ¢uéduvcrog sc. Aidoc; in den
prosaischen Steinbiichern geht oft masc. und fem. durcheinander, hier aber
steht auch in V. 8 und 9 das fem. — Das Subjekt der Verba V. 3 xo[A]A7cuc,
V. 4 &8¢n und V. 5 éexdivdev ist nach dem Zusammenhang der Juwelier,
der den Edelstein priift, faBt und in den Leibgurt V. 2 einsetzt. Darnach
habe ich das von Homer A 571 und sonst fir Hephaistos geprigte
xAvtotéyvne versucht. Davor habe ich éméxpuwev erganzt, weil er das Haupt-
stiick, das ihm der Besteller der Arbeit geliefert hat, den Edelstein, erst
auf seine Giite durch Polierung nachpriifen mufl (V. 4ff.), ehe er ihn be-
arbeitet (V. 11£f.). Zum Vergleich des Vorgangs kénnen Geschichten wie eine
bei Aelian3® dienen.

V. 2. Der lederne Leibgurt wird wie die andern Teile der Prachtkleidung in der
Kaiserzeit immer reicher mit Goldauflagen verziert, in welche Edelsteine ein-
gebunden sind (ypvoévdera) und die daher AdoxdAAnra heillen. Die Haupt-
rolle spielt dieser Schmuck in der Kaisertracht. Uber sie sind wir jetzt er-
schopfend unterrichtet durch die ausgezeichnete Abhandlung von A. Alf51di?L.
Er handelt S. 64 iiber die Giirtel, deren unrémischer Prunk von der Ilepcuer
Ccvn der Achaemeniden iiber Alexander auf die romischen Kaiser iiberging.
Das kaiserliche Reservatrecht darauf betont im Jahr 373 Themistios32:
“Apa domep oTépavor xal Yedcpate EENpnTor VO TGV avdedTwy, & BactAel Love

30 Fr. 62 ed. Hercher und dazu R. Herzog, Die Wunderheilungen von Epidauros, 134f.

31 Insignien und Tracht der rémischen Kaiser. Rom. Mitt. 50, 1935.

32 Or. XI 1, p. 169 Dindorf. ,,Gleichwie Krianze und Webstoffe von den Menschen ausgenommen
sind, die nach der Bestimmung des Gesetzes allein dem Kaiser zur Verfiigung stehen sollen,
dem Privatmann aber nicht erlaubt sind, — sondern der Staat vermerkt es iibel, wenn es jemand
unternehmen sollte, entweder einen ,purpurnen Mantel‘ nach Homer oder edelsteinbesetzte Leib-
gurte fur jemand anderen und nicht allein fiir den zu verfertigen, ,dem die Volker anvertraut
sind und soviel obliegt‘, — und die fiir ihn bestimmt sind als heilige Symbole und als ein fir die
Untertanen unberiihrbarer und unantastbarer Schmuck, so gibt es unter den Reden auch be-
stimmte, die man nur dem Kaiser darbringen darf.<
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dopvpopely TdTTEL 6 VORog, LOL®TY 08 00 YEpig, GAAL yahemolver 7 TwohiTelw,
et tig &yyetpoin ) g Aatvoy xad’ “Ounpov toppupeény i) Atdoxo A ftove Lwoti-
pog MA@ TWL xol uy éxelvey pove Epyalecdar, & Aol T EmiTeTpdQoTor Kol
zbooo pépnie’ [B 25], ol téraxtor adtod domep s O uBoAra tepd xal xdopog &duetoc
%ol QvETapos Tolg spy omEvoLs, obTm O dpo %ol AbyoL TLéC eloty &x TGV Abywy, ode
uwove Pactiel wpooototéov xTA. Dasselbe scharft dann ein Gesetz des Kaisers Leo
(457—473) Cod. Justin. XTI 12 ein: Nullt prorsus liceat in frenis et equestribus sellis
pelin balteis suts margaritasetsmaragdos et hyacinthos aptare posthac velinserere.
Daraus schon geht klar hervor, dafl in unserem Gedicht nur von der Kaiser-
tracht die Rede sein kann. Balteus heil3t eigentlich das Wehrgehenk, wird dann
aber sehr oft auch fiir den Leibgurt, cingulum, {avy, Lowothp gebraucht (Serv. Aen.
5, 313. Lydus de mag. 2, 13). Glossaria: balteum Cwotip ... balteus dicitur
non tantum quo cingimur, sed eltam quo arma dependent. Seneca Herc. fur. 543
zeichnet die Amazonenkonigin aurato religans tlia balteo = Ldvy haybvwv3?
Ambrosius de Helia 13, 46 schildert tippige Pagen, qui ministrant succincti
auro et Babylonicis lumbos suffultt baltevs, aureis torquibus nitent colla, aurets
bullis zonam tegunt. Claudian. de cons. Stil. II 88ff. cingula bacis (Perlen)
aspera. Corippus in laudem Justin. II 88 schildert die Kaiserinvestitur: mi-
nistre . . . promuntque feruntque augustas vestes pretiosaque cingula gemmus
et capitis diadema sacrv. 114 nobilibus gemmes et cocto luctdus auro balteus

effulgens lumbos praecinait heriles. — Das Relativum #v (sc. Atdov) ist vor
eic Lovny zu konstruieren. In den néchsten Versen werden die Verschrankungen
itber Verse hiniiber noch viel stiarker. — épyodérnoa habe ich erginzt als den

aus éxdtdwu Epyov verkiirzten technischen Ausdruck fir den Besteller einer
Arbeit, das Gegenstiick zu pyoraBéw c.inf. vom Unternehmer (nicht ,,Arbeit-
nehmer). — mpo wavrwv nicht zeitlich, sondern, wie meist, dem Rang nach,
.,als Hauptstiick®. Der Gegensatz ist V. 3 Aowrwédy ,,im iibrigen.

Die beste Anschauung von dem edelsteingeschmiickten kaiserlichen Leibgurt
bieten die spatantiken Kaiserstatuen, unter diesen besonders eine kopflose3
ChlamysstatueinWien, dienachDelbruecksVermutungden CaesarConstans
(ernannt 333) darstellt (Abb. 2). Der Giirtel ist als 4—7 cm breit zu denken, aus
purpurrotem Leder, ,,mitstarken Randsaumenund Edelsteinbesatz : abwechselnd
queroblonge und querovale Steine in wulstigen Fassungen, getrennt durch
senkrechte Reihen von 3 Perlen®. Der Mittelstein ist besonders grof3.

V. 3. Die in allen Buchstaben sichere Lesung mdAav bringt eine grofe Uber-
raschung ; sie steht wie ein Fremdkorper mit den zwei « in dem Gedicht, dessen
epischer Dialekt w#Avv verlangen wiirde. Es ist auch ein Fremdwort, namlich
das keltisch-iberische technische Wort fiir die massive Goldfassung eines
Edelsteins. So erscheint es bei Cicero de off. III 9, 38 in dem Mirchen vom
Ring des Gyges nach der platonischen Version: anulum awrewm . . . induit . . .
cum palam etus anult ad palmam (nach dem Handinnern) converterat, a nullo
pidebatur etc.® Auch im Griechischen behalt das aus der Technik der iberischen

33 Ahnlich epist. 76, 14. Hist. Aug. Treb. Gall. 16, 4; 20, 3.

31 Delbrueck, Antike Porphyrwerke Taf. 49 u. Abb. 39. 40, S. 108ff. Vgl. auch Taf. 31. 22.

2 Vgl. Serv. auct. in Verg. Georg. ITI 53. Bliimner, Technologie ITT 312¢. Rém. Privataltertiimer
260%. RE. VII 1566f. Holder, Altceltischer Sprachschatz IT 922f.
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Abb. 2. Porphyrtorso in Wien.

Goldwéascherei stammende Fremdwort die ungriechische Form mdix, Strabo
IIT 2, 8, p. 146 &v 3¢ tolc Yhypact Tol ypvctov gusiv (die Iberer) edpioresdal wore
xal nuLArTptatas Bdovg, odg xaholol TaAag, wixpds xaddpcens deopévas. Neben-
formen sind palaga, paluz und balluca, Plin. n.h. 33, 77. Martial 12, 57, 7—10.
Merkwiirdig ist die Glosse bei Hesych mdia- vy, die nach der Endung das-
selbe Fremdwort meinen muf3. Sollte sie mifiverstandlich aus unserem Gedicht
entnommen sein ? Julian hat sich, wo er nicht nach rhetorischen Gesetzen stilrein
schrieb, nicht vor Fremdwortern gescheut, z. B. in seinen Munyavixd fr. 159 B.-C.
adoratores und veterant, in der epist. ad Athen.® Petulantes fiir die Truppe,
deren Namen Jullian® nicht fiir lateinisch halt. Er hat zum mindesten eine
oberflichliche Kenntnis des Gallischen erworben®, wenn die Sprache ihm auch
3 Or. V p. 230, 25 Bidez.

37 Histoire de la Gaule VII 101°¢.
38 Epist. 8. 9 B.-C. Misopogon p. 359 B.
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nicht besser schmeckte als das Bier. Daf} seine Gedichte aus Gallien veroffent-
licht und gelesen wurden, sagt Libanius or. XVIII 74 xol <d&mep> 6 Bacthede
710ev &1, ToToLg ToUg HrovTag XoG &Y, ol VOV EEeaTLy dvaryveval heBévTo. — oA
xoMnoos: Wie eine guidn ypvs? Mdoxdiinroc (Athen. IT 48f.) eine goldene
Schale ist, in die ein Edelstein eingekittet ist, so ist hier das Glas in die Gold-
unterlage, pala, eingekittet. Darnach hitte der Juwelier, natiirlich nach dem
Auftrag des Bestellers, nur fiir das Haupt-, d. h. wohl Mittelstiick, einen echten
gravierten Edelstein genommen, dagegen fiir die iibrigen Einlagen nur Glaspaste,
deren Technik so entwickelt war, dal} sie an Schénheit den echten Edelsteinen
kaum etwas nachgab®. Das pallt sehr gut zur betonten Sparsamkeit Julians
als Caesar in Gallien und zu seinem soldatisch schlichten Auftreten im Krieg
und seinem kynischen Bart’. Andererseits aber hat er, seit er mit dem Ge-
danken an den Augustus spielte, die von Alfoldi gezeichnete Ideologie der
Kaiserpracht als Symbol des Dominats auf sich wirken lassen, bestarkt von
seiner intimen Umgebung, die ihm den Glauben an seine Pradestination
tédglich in die jugendliche Feuerseele traufelte. Das konnen wir Schritt fiir
Schritt verfolgen. Im zweiten Panegyrikus auf Constantius, den er im Winter
358/359 schrieb, stellte er das Idealbild des Kaisers auf, das &duflerlich dem
Kaiser schmeicheln sollte, innerlich aber ihn schon ganz als eigenes Zukunfts-
bild erfiillte. Da 1alt er die dullerliche Kaiserpracht noch nicht als lobenswert
gelten, or. 11T Bidez p. 117 (= II Hertlein p. 64): xol émawvoiny el Sbvopty o
TEOGOVT GoL, 0BTl @MUl YEVGOY %ol dhoveyH yAaivay, 000 wa Ale TéTAovE oL~
Towlhovg yuveurdy Zpyo Zidoviwv’tl, oddt tnmwy Nicalwy #dAhn %ol ypveoxoA-
AATWY SpUdTmY GoTtpdmtovsay alyAny 003t iy "Ivdav Adoy edavdi xal yaplecouytt
(so war Constantius im Friihjahr 357 in Rom eingezogen, Amm. 16, 10, 6
instdebat aureo solus ipse carpento fulgentt claritudine lapidum varvorum, Guo
micante lux quaedam misceri pidebatur alterna). p. 154, 10 B. =102 H. ist ebenso
ablehnend. p. 177, 13{f. B.—=126 H. gibt er die gehéssige hofische Version iiber
die Proklamation des Silvanus in Gallien am 11. August 355 wieder: éx T
yovaxwvitidoc avelbuevoc ahovpyee LpdTiov yeholog GANDGS TORAWOS %ol TEOYIXOS
Bvree avepavn (=or. I p. 68 B.=60 H. tiv yuvouxelov ahovpyide weptBahduevoy).
Die richtige Version gibt als Augenzeuge der gegen Silvanus abgesandte
Ammian 15, 5, 16 cultu purpureo a draconum et vexillorum tnsignibus (Fahnen
und Standarten) ad tempus abstracto ad culmen imperiale surrexit. Julian muflte
an die hofische Liige um so eher glauben, als sie einen Vorgang hatte in der
Proklamation des Vetranio zum Kaiser durch die Augusta Constantina,
die Schwester seiner Gattin Helena und des Constantius,im Jahr 350, einem
iiblen Spiel an dem braven alten Soldaten (Philostorgius hist. eccl. ed. Bidez
P- 219 évdboaca Berpaviwve mwoppldpay xahdvduig Maptiog el Bacthéa &v Notsod).
Das mahnte ihn zur Vorsicht bei seiner eigenen tumultuarischen Kréonung zum

¥ Furtwangler, Die antiken Gemmen IIT 310ff. Bliimner, Art. Glas. RE. VII 1388. 1391.
40 Ammian. 16, 5, 3. Mamertin. grat. act. Juliano 6, 4. 11.

417 289f., in Wirklichkeit Produkte des kaiserlichen Gynaecium, der Kleiderfabrik, Cod.
Justin. XTI 7, auch in Trier, Notit. Dign. oce. 11, 58. 12, 52.

4% Sollte er damit den Amethyst meinen, dessen &v<pysta yuptesse in V. 7 unseres Gedichtes her-
vorgehoben wird und dessen bestes Vorkommen in Indien war (Plin. 37, 121f. Heliodor V 14.
Dionys. Perieg. 1122, s. unten) ?



136 Rudolf Herzog:

Augustus durch das Heer Anfang 360, iiber die Alfoldi%* Klarheit geschaffen
hat. Nach den Berichten dariiber bei Ammian. 20, 4, 17f. 31, 10, 21. Zonaras
13, 10, 14f. Zosim. 3, 9, 2 wollte man als Diadem einen Hals- oder Kopfschmuck
seiner Gattin Helena nehmen, was Julian als iibles Vorzeichen ablehnte, ebenso
die Verwendung von Pferdeschmuck (phalerae mit Edelsteinen), endlich habe
ein Offizier der Petulantentruppe seine edelsteingeschmiickte Torques (Zonaras
7e00e0v 6TEeTToV Aldouc Eyovra ypvucodétovs) zum Diadem zurechtgemacht und
ihm aufgesetzt. Alf6ldi hat nachgewiesen, dafl diese Torqueskronung durch
das Heer spater zum festen Brauch wurde, vermutet aber, daf} sie schon alter
gewesen sei. Dal} daran etwas Richtiges ist, zeigen die Proklamationen des
Vetranio und Silvanus, die auch vom Heer vollzogen waren.

Wie sehr sich aber schon der Caesar mit diesen Fragen beschéaftigte, zeigt der
Fortgang des Idealbildes in demselben Panegyrikus auf Constantius or. III
p- 168, 27 B.=117 H., wo er zeigt, wie der Kaiser seine hochsten Beamten aus-
withlen soll#3: alpfcerar 8¢ ody dmAdc 00t dg Eruyey, 08t E9ehfoer wavibrepoc
elvar %pLThg TGY Adoyvopbévey xul tev Bacavilévrwy t0 yevciov 4 v
ToppLE oY ToVTOLG Yo 00 wic 6006 €Tl TN EEETaGLY ATty P, AAAG GUVLEVTEG OLLoLL
TGV Vo LEYELY EXEAOVTWY TToREATY %ol TTONOTEOTTOY THY oy dmpeloy %ol To EmLTEy VAL
7o, elg dUVaLLY &ty GvTeTdEavTo %ol avTEGTNGHY ENEY ¥ 0V G TOVG Ex THG TE Y v ¢t
Stimmt dieser Vergleich aus der Technik nicht sachlich und z. T. wortlich mit
unseren Versen ? Das Wort Adoyvépwy scheint der Caesar sogar selbst nach
apyvpoyveuwy gebildet zu haben, es kommt auler hier nur noch bei Michael
Psellus (11.Jahrhundert) wepl Atdwv Suvdpewvi* vor. Julian ist zu seinem
schonen Bild vielleicht angeregt worden durch die Programmrede des Themi-
stios Basoaviorig ) Puhboopog vom Jahr 355/356, dis er dem Caesar wohl bei
den alten Beziehungen® nach Gallien geschickt hatte. Themistios schildert die
Priifung des echten Philosophen und der unechten® nach dem Bild der Bucu-
vioral auf dem Markt: ol dud Tobto eEebpnrar Hpiv ToAAG wev ToD ypvG oD, TOAAL
3t ToppVpag, moAhx 08 baxivdwy PacavicThpla, xal PacavicTal Tives €Tl TobTH
raduevor, ode, brav wvicde, Tapaxadeite Euumapeivar Hplv xol cuvdoxipalery
To guvahAsypatatst. Aber wihrend er im allgemeinen biirgerlichen Leben bleibt,
geht Julian selbstéandig auf die Technik und auf die Techniker der kaiserlichen
Fabriken, die barbaricarii¥” fiir Gold- und Edelsteinschmuck ein. Eine solche

A 8, O B2

13 Gegenstiick die Auswahl der Paladine durch Julian im Panegyrikus des Mamertinus 25.

13t Er wird sie nicht einfach und wie es gerade kommt, wihlen und wird auch kein schlechterer
Priifer sein wollen als die Edelsteinwardeine und die das Gold oder den Purpur probieren. Denn
diesen gentigt nicht eine Methode zur Priifung, sondern da sie, mein’ ich, die vielfaltige und viel-
gewandte Schlechtigkeit und die Kunstgriffe der Gauner verstehen, setzen sie sich mit Macht
gegen alle zur Wehr und stellen ihnen die Proben aus der Kunst entgegen.<

44 Mély-Ruelle p. 201.

15 Epist. 2 B.-C.

46 P. 300, 29£f. Dindorf.

462 Deshalb habt ihr viele Probemittel des Goldes, des Purpurs und der Hyazinthedelsteine er-
funden, und ihr habt Probierer eben dafiir dasitzen, die ihr, wenn ihr kaufen wollt, herbeiruft, daf3
sie euch beistehen und helfen, den Kaufhandel zu priifen.<

17 Seeck, RE. IT 2856.
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Werkstatt befand sich auch in Trier, Praepositus barbaricariorum sive argen-
tartorum Triberorum. Beiden gemeinsam sind die Gebiete der Falschungen:
Gold, Edelsteine und Purpur, und zwar aus zwei zusammenhéngenden Griinden.
Einmal sind diese Fabrikate durch die Gesetzgebung des 4.Jahrhunderts als
kaiserliche Reservatrechte der privaten Herstellung entzogen®’, sodann wird die
alchemistische Literatur dieser Zeit in die 3 bzw. 4 Kapitel: Féalschung von Gold
(und Silber), Edelsteinen und Purpur eingeteilt, so schon im Papyrus Leidensis
und Holmiensis des 3./4. Jahrhunderts. Diese technisch interessante Literatur, die
auch ein hermetisch-neuplatonisches Gewand angezogen hat, wird erst in neuerer
eit wissenschaftlich aufgearbeitet®®. — Julian ist auf diesem Gebiet auch als
Gesetzgeber aufgetreten durch die Einfithrung des Zygostates, Goldpriifers,
in allen Stadten, qut pro sua fide atque industria neque fallat neque fallatur L.
Jedentalls war er fir das offizielle Auftreten in der Kaisertracht gut vorbereitet,
als er am 6. November 360 in Vienne bei der Feier seiner Quinquennalia als
Caesar sich selbst zum Augustus proklamierte: Ammian. 21, 1, 4 quinquen-
nalia Augustus tam edidit et ambitioso diademate utebatur lapidum fulgore
distincto, cum inter exordia principatus adsumpta ¢ili corona (der Torques)
circumdatus erat xystarchae stmilis purpurato®™™. — Am Neujahrsfest 362 in Con-
stantinopel ruft der neuernannte Consul Mamertinus (grat. actio 23, 4) dem
Philosophen auf dem Kaiserthron zu: tu philosophiam paulo ante suspectam ac
non solum spoliatam honortbus, sed accusatam et ream non modo tudicio liberasti,
sed amictam purpura, auro gemmisque redimitam in regalt solto conlocasti.
Im persischen Feldzug tragt auch das Sattelzeug seines Leibrosses kaiserlichen
Schmuck, auro lapillisque ornamenta distincta (Amm. 23, 3, 6). Seine Sparsam-
keit in der Hofhaltung wurde auch in Constantinopel nicht durch diese Re-
prasentation beeintréachtigt (Ammian. 22, 4).
Nun konnen wir zur Deutung und Ergénzung der V. 4—6 iibergehen.
V. 4 ist etwas ungelenk, ich finde aber keine bessere Ergéinzung. — aws’ am An-
fang geht mit dxévorcy am Schlull zusammen, ¢3dn verlangt einen Infinitiv,
also muBl dmocTiAB&o(an), nicht dmectidfwo(e) erginzt werden. Die dxévy,
lat. cos, der Wetzstein aus Schmirgel oder Quarz, wurde fiir Edelsteine zur
Probe, zum Schleifen und zur Gravierung verwendet, nur echte, harte Steine
ertragen ihn®2; er wurde mit Wasser oder Ol angefeuchtet, was die Erginzung
Oypailc nahelegt. — €37 ein Lieblingswort der Awua fiir die Kenntnis durch
gottliche Inspiration (V. 43. 317. 377. 613. 616. 684. 698. 748). — dmwooTiABéw
factitivum zu &mootiABo (Ard. 287).

48 Notit. Dgn. occ. 11, 77.

49 Cod. Justin. XTI 7-12. XIT 23, 7.

50 0. Lagercrantz, Pap. Graecus Holmiensis (1913). E. v. Lippmann, Entstehung und Aus-
breitung der Alchemie (1919). H. Diels, Antike Technik?® (1924) 121 ff., besonders 143 ff. Catalogue
des manuscr. alchem. grecs I-VIII seit 1924. J. Ruska, Uber Nachahmung von Edelsteinen.
Quellen u. Studien z. Gesch. d. Naturw. u. d. Medizin 3, H. 4, 1933, 316 (108)ff.

51 Cod. Theod. XII 7, 2 = Justin. X 73, 2 = Julian epist. 145 B.-C. vom 23. April 363. Vgl
R. Herzog, Art. Nummularius RE. XVII 1449f.

51* Dem Caesar war von der Kaisertracht nur das dem Augustus vorbehaltene Diadem nicht zu-
gestanden. Als Caesar tragt es Julian nicht auf seinen Miinzen.

52 Plin. n. h. 36, 54. 164£. 37, 109. 197—200. Theophrast de lap. 44.

Trierer Zeitschrift, Heft 2/3 10
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V. 5: Das Subjekt des Satzes steckt in -oc, vor dem oben ein schriger Strich-
ansatz nach rechts am besten zu p ergéinzt wird als zweiter Gipfel, wozu auch
der Abstand nach rechts pafit. Vom Schlullbogen scheint noch der Rest aus-
gefiillt im Mortelabdruck zu stecken. Als Ergénzung bietet sich érvjrupoc, was
die Echtheit als Wahrhaftigkeit statt adverbial subjektiv, auf den Juwelier
bezogen, ausdriickt, vgl. Kithner-Gerth I 275. — é€exdivfev hat einen mysti-
schen Klang, der auch bildlich verstindlich ist, da die Strahlen erst durch den
Schliff enthiillt werden. — [dctov x]&Ahoc Eyovoay ist der Beweis fir die Echt-
heit, wie Aud. 2921f. Sowwr 8’ *Hellov ypvodreiye Ade méhovrar, duew decmecin
YapBog O¢ ToL Eooet’ LOOVTL dppoTépols axnTives ETNTVROL ERTEQVaGLY, bpdul,
rapmetéwoot. 330 Yéoneia (gottliche Eigenschaften)toto Aldoro. Vgl. 192.492. 758.
V. 6: Statt déxe konnte auch deife erginzt werden. — Die Probe, €Aeyyoc
(vgl. Aud. 204 metpo. 334. 758 werpndivon), geschieht nach zwei Kriterien, deren
erstes zu erganzen ist®?*. Es ergibt sich a prioriaus der ganzen Literatur der Stein-
biicher wie aus den folgenden Versen, 7—10 gottliche Wirkung, 11—17 mensch-
liche Kunst®. In den Steinbiichern wird bei jedem Stein seine Wirksamkeit,
évépyewr oder ddvaprc angegeben (in den Awd. Bin 578. 585. 639, xdptog 409,
uévog 177. 275. 285. 411. 478. 511. 759, cdévog 410). Im Gedicht Avduxs wird
ihre Verstarkung durch das yAdppe nicht erwahnt, aber in der prosaischen
Paraphrase *Oppénc Adua xnpbypota, Mély-Ruelle p. 160ff. wird zu den
puoxal evépyela regelmifig die Aufforderung hinzugefiigt, z. B. Nr. 9 énvydpacoe
3t T Mo *Appoditry Eovooy dvdpa &md xpaoTédou T edwvdue yetpt, T Ot dekid
dewvdovsay piiov; viele Beispiele aus Steinbiichern und Zauberpapyri gibt
Hopfner S. 760ff. mit yAddoy, yAdge, YAvpels, yeyAvppévos.

V. 7—10: Die évépyeia des Steins, dessen Namen wir jetzt erfahren, mit sicherer
Erginzung als apédvoroc. Dall er zwei Verse nacheinander an derselben
Versstelle erscheint, ist nicht sehr geschickt, auch die Konstruktion des V. 8—9
eingeschobenen Nebensatzes ist schleppend. Dem técov in V. 7 mul} ein
6o(c)ov entsprechen, das erst in V. 10 untergebracht werden kann.

V. 7 war am Anfang ein ganz kurzes Verbum mit dem Sinn ,hat die Kraft®,
,»,vermag‘‘ zu ergidnzen. Ich glaube es in oid(x) gefunden zu haben, das genau
in diesem Sinn in der Spétzeit von sachlichen Subjekten gebraucht wird. Sie
sind dann beseelt gedacht, was durchaus der hermetisch-neuplatonischen Auf-
fassung von den Ai9or entspricht. Poetisch finden wir es so bei Nonnus Dion. 11,
359£. 00 yap dXéacar 6 ypdvog ol dev Zpwra, xod el pdde mavTa xahbmrew. 24, 205
o) e 68 xal Tov Epwra, TOV 0d Yebévos ol de papalvery, Ahnlich 34, 317f. od técov
abypol &vdpa Bakely Seddacty, ooy omvdijpes Epwrwy, prosaisch-technisch
auf derselben Grundlage in Rezepten bei Alexander von Tralles de febr. 6 Pusch-
mann I p. 397,9 (pdppoxa) oo hemrivery oide. de lethargo I p. 531,10 toUto yap %ol
TOUG TTAVL %aTa@epopévous bmve Badet xol xapddel ol de dieyelpery. Nur anders aus-
gedriickt ist diese Beseelung in den Aidixd 666f. vom Blutstein od yap & v’ olite
vény € et Yvyrolow 6l Epyeadar motl oo, mahowotéprny & dmwepdxet. 642 ob
wév Tou %ol T6vde Tpoe Epmetd prut SVvacPat. Am besten zeigt sich die Verwandt-
schaft mit unserem Versen in dem kurzen Abschnitt iiber den yoadgiog 758—761 :

22% Die Praeposition aro gilt auch fir das erste Glied, Kithner-Gerth I 550, 3.
53 Vgl. Hopfner, RE. XIII 758ff.
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"Evdev xal oo, dte yoralie, Tetpndfvot

&v dupd Barduny, xal cev pmévoc ebpoy dpLoToy.

spoo Yo, xol volcov avadbyeLg Tupdecooy
’ 7 4 34 ’

xal pot oxopmiodey Befornuéve fpo xowilete.

Der Amethyst fehlt in den orphischen Awwsa. Wenn sich Julian von dem
Gedicht hat anregen lassen, so verwendet er wie auch sonst in seiner Schrift-
stellerei die Anregung durchaus selbstindig und schopferisch. Der gegebene
Gegenstand war ihm der Amethyst, der gerade in dieser Zeit auch in groflen
Stiicken sehr beliebt war®%. Seine évépyeix hat er, wie wir sehen werden, aus
anderen Quellen genommen, der durch die Gravierung dargestellte Mythos
verdankt seine Wahl auch personlicher Beziehung.

Die Wirkung wird in den zwei ausfiihrlichsten Belegen iiber den Stein in ent-
sprechender Weise, also aus alteren gemeinsamen Quellen, dargelegt:

Plinius n. h. 37, 121 Alius ex hoc ordo purpureis dabitur aut quae ab tis
descendunt. principatum amethystt tenent Indicae, sed tn Arabiae quoque
parte, quae finttima Syriae Petra vocatur, et in Armenta minore et Aegypto et
Galatia repertuntur, sordidissimae autem ¢ilissimaeque in Thaso et Cypro.
causam nominis adferunt quod usque ad vint colorem accedens, priusquam eum
degustet, in violam desinat fulgor, altv quia sit quiddam in purpura illa non ex
toto igneum, sed in vini colorem deficiens. perlucent autem omnes ¢iolaceo
decore, scalpturis faciles. 122 Indica absolutum Phoenices purpurae colorem
habet. ad hanc tinguentium officinae dirigunt vota. fundit autem aspectu
leniter blandum (sc. colorém) neque in oculos, ut carbuncult (&vdpok,
Granate), vibrantem . .. .. 123 . .. quintum (genus) ad vicina crystalli
descendit albicante purpurae defectu. hoc minime probatur, quando praecellens
debeat esse in suspectu velut ex carbunculo refulgens quidam leniter in
purpuraroseus nitor. . . . . 124 Magorum vanitas ebrietatt eas rest-
stere promittit et itnde appellatas . . . folgen magische Wirkungen,
durch Eingravierungen verstarkt.

Der Heliospriester Heliodor aus Emesa (3.Jahrhundert n. Chr.) erzéhlt in
seinem stark mystischen Roman Aidwomixa55: In Delphi kauft der dgyptische
Prophet Kalasiris seine Pflegetochter Charikleia von Nausikles, der sie als seine
Sklavin in Anspruch genommen hatte, frei um einen magischen Ring, der ihr
als Erkennungszeichen von ihrer Mutter, der Koénigin von Athiopien, mit-
gegeben war: ‘Qc¢ &’ gnl 7ov vewv 7100 ‘Eppod mapeyévovro, ... 6 Kaddoupis . . .
‘raltd oot, E@n, Mtpo Xapuehetog, & Novoixdelg, of deol 3’ UGV TPOGAYOUGL.
wol dpo 2veyelple oAby Tver T&Y Pacthixdy, dreppuéc T ypTue xol deo-
wéaLov, TOV wey xdxhov NAéxtpw adetov, dpedbow & Aldromind) Thy opev-
3évny (funda,leichte Ringfassung) oieybpevov. péyedog pev éoov Supa mapdevinoy
mepLypdpel, xaAhog O¢ paxpd thHe IBmptdoc Te xal Bperavvidog Smeppépovon:
N p&v yop adpavel @ dvder oowicoetan, xal $6S@ mpocéoixey Ex xahlxwy &pTL
7pde méraha oylouéve xal Te@Tov MAuuxals dxticty psudouéve. duedboov O
Al9romidocdnparpyig wev xal éx Badous Eapy) Tic oo TupcedeTon, el SEXATEYL OV
m, Die antiken Gemmen ITI 313. 392f.

5V 13 p. 134, 13ff. Bekker.
10*
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TEPLTPETELG, axTiva TeooBdAlel ypLGHY, 00x aGuavpolooy Ty V-
\ 3 3 \ NS / A 3 \ 3 \ \ U
TNTL TNV YLy, AANG QoLdpbTNTL TEPLAGUTOVGAY. 0D UV GANX ol dVVaLLg
adTh YvnoLwTtépe TAHY Ex dVoewy Eyxadidputal 0l yop EmtbeddeTar THY TPOGY-
(¢ > byt ~ 3 / o~ 2 ’ ! bl o~ ’
yoptov, GAN AN B¢ dpédvoog TH PEpovTL YiveTal, V@ ALoV & Tolg GUUTOGLOLG
Sxpuidrrovca. 14 totadty pev ol wiow €8 "Ivddv te ol Aldomov dpéducoc.
Dann beschreibt er die Gravierung der Gemme, einen Hirten mit Herde.
15 Nausikles sagt hoch erstaunt iiber die Kostbarkeit zu Kalasiris: . .. éne
3¢ odx% GToPBAnTE €Ty, ¢ Qute, Yedv Eptxvdéa ddpa, Oéyouul THY debTEUTTOY

—-

TouTnvl Aoy, Tetdbpevos map’ ‘Eopod xadiiictov xal dyoadwtdtov Téy Yedy fxety
pot cuVHdwg xal 63 T elpnua, Sid Tol TVEdS GoL TEH EvTL TO SBPOY SLEKOVNGAVTOC.
6pbv YoOV TTpeaTL TY) @AoyL TEpLAaUTTOREVOVE.

avad[Oyet]v entspricht dem Sinn nach der évépyeio bei Plinius und Heliodor,
die beide die Trinkfestigkeit erst in zweiter Linie beriihren wie unser V. 8.
Der Ausdruck klingt zusammen mit V. 10 an Odyssee & 567f. vom Elysion: ¢an’
atel Zegbpoto hyd mvelovros g ftag Qxeavds dvinoty avad by ey avdpdmovg. Auch
Plato gebraucht es gerne, und wir fanden es oben in den A V. 760.

V. 8 gab mir die Ordnung der Verse an die Hand durch sinnvolle Zusammen-
fiigung von &uéldusrov links und v7govcav rechts, das zum poetischen Epi-
theton des Steins geworden ist, AP. IX 748 [I)drwvog vewrépov, auf einen Ring
mit Dionysosbild: ‘H Aldog o7’ qpéduoroc, ey 3 6 woTng Abvvcog: Telodtw )
vigew p f podéte peddew. IX 752 *Aoxiymiddov, tvic 6 *Avtimdtpov Beoco-
rovixéwe: Bipl M€Y v w0 y A b p.o copic yepbs, &v & auedbcoTo yéyAvppal: T v7g
8 A Adoc aAhoTpin dAre Kietomdtpne lepoy xtéup: &v yop avacems yetpl deov
vihoew v pedbovoay Eder. — Eyfwv yepl Tiv] v. oder yepoiv] v. Ahnlich sehr hiufig
in den Awwxa, 175 t6v »’ el mep pevo yelpog Eywv mope vnov Txnot. 227 &v yepl
Aoy Eyovron. 230.232. 385 nal iy (den oudnpitng) TANciov 6@da Apdy. .. TeAd G-
cog dépueo (~ Eywy . . . &g dupa). 580. 629. 749.

V. 9 fpépag habe ich ergédnzt nach Dionys. Perieg. 1122: Indien fithrt xal yAuxe-
p7V auéducToy VTN pE e Toppueéovsay ~ Plin. n. h. 122 (oben) vom indischen
Amethyst aspectu leniter blandum und Avien. orb. terr. ITT 1324 higue rubore
suffusas blando quaerunt campis amethystos. Der spite Ubersetzer des Dionysius
hat also dasselbe Wort wie Plinius gebraucht, Heliodor hat es durch den Gegen-
satz odx quovpolooy teoydryt ausgedriickt. Auch Michael Psellus wepl Aldwv
duvapewy hat es aus einer antiken Quelle iibernommen, p. 203, 25 Mély-Ruelle
M opopoydoc mpacoetdhg Eott %ol Neéua yevotlovaa, xal T xal ol yAowvxol
Tapeppaivovsa ypodpatoc. Dem entspricht in unserem Vers [fpéuac]eiptlovoay,
sanft irisierend. Dieses Wort ist nur noch belegt durch den Pap. Holmiensis € 6
(Zpapdy dov moineic). Aafov xpdorarrov Ivdixny t9v tpilovoay xth. Die Verba
auf -ilw sind in der Edelsteinkunde, schon in Plinius’ Steinbuch 37, iiberaus
haufig, meist von einer Farbe gebildet, wie (dmo)yrwpilwy, (dmo)moppupilwy,
(97o)xvaviCov, teils nach dem Lichteffekt, wie groyilwy, acpilwy, teils nach der
Ahnlichkeit mit Stoffen, ypusilwv, opupuydifwy, Serilwv. Plinius n. h. 37, 136
kennt auch einen Stein des Namens iris, der eben vom Irisieren den Namen
%6 Vgl. die Beschreibung der 12 Edelsteine im Priesterkleid des Aaron von Epiphanios, Mély -

Ruelle S.197 Nr. 9 Atdos &pidvztoc: obrog wati whyv adrod meprodpstay ohoyilwy tott Budénc. 4

8% abdri) fott hevrotépn Ev 0D Pésoy, olywmoy Gromépmovsa itos.
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habe: ex argumento vocatur tris, nam sub tecto percussa sole species et colores arcus
caelestis tn proximos parietes etaculatur, subinde mutans magnaque varietate admi-
rationem sut augens. Einem Sachverstandigen in Edelsteinfassungen verdankeich
die Angabe, dafl aus dem Ural ein sehr vornehmer, irisierender Amethyst
komme. Auch hierin sehen wir unseren Dichter also wieder als Experten. —
[i7ic dxret]ow aymrals, wenn du ihn spielen lédssest mit seinen wunderbaren
Strahlen. Der Versschlufl dxtivag ayntdg steht Orphica fr. 291, 4 Abel.

V. 16 [8ooov] als Korrelat zu técov V. 7 ergénzt. — -a[o7n Il]aévoc das be-
kannte, von Weinreich, Antike Heilungswunder, erschopfend behandelte
sanfte Handauflegen und Streicheln des Heilgottes, bei Julian an Jamblichus
(echt, s. Exkurs) 187, p. 255, 5 B.-C. 9y "AcoxAnmiod yetpa wavtoyol {nAdy,
ahnlich epist. 181, p. 239, 16 67t &v onpaivne xahdv A Yedeys, ToUTO AVTL THC
‘Epuol hoyiov pwvig 9 tic "AcxAnmiod yelpog Top” Ny xplvetot. — [&po w]vord
Zegbporo nach Ilias T 415, vgl. Hymn. Orph. auf Zephyros 81, 2 Abel adpal.
Zegupttideg . . . xopdtov avamavoly Eovoat. Die Edelsteine haben nach
hermetisch-neuplatonischer Lehre eine mvou)%?, Aud. 489 6w mwvorfjor Aldoto. 372
Aaav—EuTvooy Epdey. 301 évydp oLy puéyo 81 Tt pepeafroc EpBaie vedpo’ HéAoc.

Es folgt V. 11—15 das yAdupa, als dessen Einleitung ich vAbde & erganzt
habe. Dafl Julian auch dafiir ein personliches technisches Interesse hatte, zeigt
ein Brief, dessen Echtheit nicht angezweifelt werden darf, da er mit echten fest
verzahnt ist®™, an einen sonst unbekannten xadoAwxéc (rationalis, Finanz-
beamten) I'ecbpyiog, den er wohl als Gesinnungsgenossen in der Studienzeit
kennengelernt hatte, epist. 188 B.-C. p. 256, 14f. ’Ey& 3¢ ce xal €idov %37 7ol
Yooqpuoact xal ThHe lepis cov Yuyfic Ty eixdva xaddmwep OALYY cQpoyidt peydAou
yopoxTiipoc THmoy Gvepatduny®™”. Wenn schon Pheidias es verstand xol pixpé
YAOupaTe peydhng wéyvng Eoyov dyxieicoar mit kleinen Gegenstinden wie Zikade
und Biene, so ist noch viel kunstvoller ein Kunstwerk, das ein groles Gruppen-
bild auf kleinstem Raum darstellt, p. 257, 4 cb 3¢ aAha 7ov €9’ {rmov Fnpdvra
>AréEavdpoy, el Soxel, oxbmer, o 76 pérpov €oTl Tav Evuyog SaxtOhov yEeLpdg
00 petlov, obrw 8¢ €@’ éxdortov o dalpa Tihe TE€x Ve wéyvrar, Hote 6 Py ~ANE-
EavSpoc %87 0 mpiov BdAAer xad Tov Seatiy poPei, S’ hov Sucwndy Tob oy
patog, 6 0t (mmog, &v dxpa T@Y wodBY T Pdcel TV cTac @edywy, &v TR TG
évepyetog xAomh 9 Téyvy niveltor’. Wir konnen uns diese (auf Pyrgoteles
zuriickgehende ?) Darstellung genau illustrieren durch die Alexander-Medaillons
von Tarsos und Abukir®: Alexander zu Pferd auf der Lowenjagd. Dem steht

" Hopfner, RE. XIII 756.

57 S. den Exkurs, unten S. 147 ff.
5™ Ich sah dich schon in deinem Brief und formte mir das Bild deiner heiligen Seele wie in einem
kleinen Siegel das Abbild eines groBen Stempels ab. Die Ausdriicke stammen aus der Technik
der Glyptik, dabei wird aber yapuxtip zugleich in der durch Theophrast bekannt gewordenen
Ubertragung ,,Charakter gedacht.

27 ,Sieh dir, bitte, einmal den Alexander zu Pferd auf der Jagd an, dessen ganzes MaB nicht
grofer als ein Fingernagel ist: und doch ist iiber jede Einzelheit das Wunder der Kunst aus-
geschiittet: Alexander trifft schon das Tier und erschreckt den Zuschauer, indem er durch seine
ganze Haltung Furcht einjagt; das Pferd aber verlit mit dem leichten Aufsatz der Fifle den
Stand, erschleicht sich so die Schnellkraft und wird durch die Kunst bewegt.¢

58 Journ. d’Archéol. numism. 10, 1907 Taf. VIII 1. 2 u. Taf. IX 2 u. XIV 1.
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gegeniiber der Typ: Alexander zu Full auf der Eberjagd. Von diesem Typus ist
wieder abhéingig eine Darstellung, die uns in die Jugendzeit Julians fithrt. Es
ist die Gemme Trivulzio, ein grofer Saphir (Queroval 3,4:2,4 cm) mit einer
Eberjagd des Kaisers Constantius zu Full mit einem Diener, der aus Angst
flieht®. Sie ist gekennzeichnet durch die Beischriften, lateinisch Constantius
Aug. oben und griechisch Ewpiag als Name des Ebers, Kecopio Koarmmadoxio
unter dem Bild der gelagerten Stadtgottin. Wir kénnen die Jagd auf das
Jahr 347 datieren durch Julians oben schon viel verwerteten zweiten Pane-
gyrikus auf Constantius or. III p. 120, 15 Bid. 67 H.: X¢ Ot edeacduny, &
olhe Boaothel, &oxtovs xol Topddhels %ol Aéovtag GuyvoLg xatafdAAovTa Tolg
aprepévors Béreot. Nach Bidez® waren diese Jagden in der Gegend von
Macellum, wo Constantius auf der Reise von Ankyra nach Hierapolis 347 den
dort internierten jungen dJulian besuchte. Julian selbst hatte kein grofes
Interesse an der Jagd, er spricht sich in den Winterquartieren in Gallien
- ziemlich wegwerfend dariiber aus®!. Die grofle Gemme, die wegen der rechts-
laufigen Schrift nicht zum Siegeln bestimmt war, mag von einem Stiick der
Jagdausriistung des Constantius stammen, das er vielleicht einem Jagd-
genossen schenkte. Sie gibt auch eine Anschauung von dem kiinstlerischen
Stand der Glyptik, den wir fiir den Amethyst Julians voraussetzen dirfen®2.
Mythologische Darstellungen werden in dieser Zeit selten. Fir Julian lag
alzso ein personliches Interesse an dem Gegenstand vor, den er fir die Dar-
stellung withlte. Sie war wohl eher in der Form einer Kamee als eines Intaglio, da
grofle Amethyste gerne zu Hochreliefkameen verwendet wurden®® (Abb. 3).

Die Schilderung des yAdupo — Hermes schliafert den Argos ein — ist, soweit
aus den Resten ersichtlich, stilistisch nicht sehr gliicklich. Sie besteht aus einem
Satz, der mit Haufung von Beiwértern und langen Beisdtzen sich verschrankt
und uniibersichtlich durch 5 Verse zieht. Das Objekt der Schilderung, sachlich
Subjekt der Handlung, steht als letztes Wort ‘Epuf[v]. Sein Gegner laf3t sich
durch die Genetive V. 11 -Jévrog, 12 -og, 13 -mohvwméos "Apyov, 14 @uidxolo
iiber 4 Verse verfolgen. Dadurch ist die Ergianzung ziemlich festgelegt. Die
Ausdriicke sind z. T. aus Dichterstellen entlehnt, z. T. selbsténdig aufgesetzt.
Sehr stark klingt an eine Stelle aus einem Brief des Julian an Jamblichus,
dessen Echtheit ich ebenfalls gegen Bidez und Cumont durch die richtige
Deutung der Angaben des Eunapios iiber den Tod des Jamblichos und den
Nachweis der Verzahnung mit echten Briefen und Reden des Julian erweisen
werde, epist. 187 B.-C.84 p. 254, 6 xal &Homep “Apyov Tov @dlaxa T7g lolc
ol p.odor wpdvoray Eyovra TéY At Taddy dxotphTols Tavtaybdey dupdtoy Bolaic

® Furtwangler, Antike Gemmen III 364 Abb. 198 und Delbrueck, Spatantike Kaiserportrats
Taf. 74, 1 u. S. 152 mit Abb. 49. S. Abb. 3.

60 Vie de Julien 24.

61 Epist. 9, p. 12, 11 B.-C. (nach der Verbesserung von Platt und Wilamowitz, Hermes 60, 316)
("AYhg Eplowy ol the &V Toic yetpadiow Ipac @y wtpoBucuypiwy.

82 Vgl. Furtwangler, Antike Gemmen IIT 359ff. u. 362.

S Furtwangler a. a. O. TIT 313. — Hermes als Argostoter erscheint auf einer Gemmenpaste in
Berlin, Stosch IT 3, 161. Die Abbildung danach bei Roscher, Myth. Lex. IL 1, 275 erregt aber
starken Zweifel an der antiken Herkunft.

%4 Nach Naber aus Athen 355 geschrieben. S. den Exkurs S. 149.
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Abb. 3. Abdruck der Gemme Trivulzio: Kaiser Constantius IT. auf der Jagd.

TEPLPEATTOVGLY, 00T %al GE YVGLOY GpeTTic pUAdxa pwuplolg Tatdedoews opdaiuols
6 Abyoc potiles4. Allem Anschein nach ist dem Dichter die Totung des Argos
nicht die Hauptsache, sondern seine Augen und ihre Einschlaferung. Das be-
rithrt sich eng mit einer neuplatonischen Deutung des Mythos, die Macrobius
Saturn. I 19, 12 zum Beweis der Gleichung Hermes-Helios, also im Sinn der
Heliosrede Julians dem Praetextatus in den Mund legt: Argiphonies prae-
terea cognominatur non quod Argon peremerit, quem ferunt per ambitum capitis
multorum oculorum luminibus ornatum custodisse Junonis imperio Inachi filiam,
etus deae paelicem, conyersam in boyis formam: sed sub huitus modi fabula Argus
est caelum stellarum luce distinctum, quibus inesse quaedam spectes caele-
stium eidetur oculorum. caelum autem Argum vocart placuit a candore et velocitate,
Topd TO heuxdy xol ToyV. et videtur terram desuper observare, quam Aegyptii
hieroglyphicis litterts cum significare volunt, ponunt bovis figuram. is ergo am-
bitus caeli stellarum lumintbus ornatus tunc aestimatur enectus a Mercurio, cum
sol diurno tempore obscurando sidera veluti enecat i luminis sut conspectum
corum auferendo mortalibus. Uber diese Himmelslehre vgl. oben S. 128.

Dem Julian lag der Mythos aber noch aus einem andern Grund nahe. Er fiihlte
sich aufs engste mit seiner Vaterstadt Constantinopel verbunden®®. Durch sie
verkniipfte er sich mit der Leichtigkeit der antiken Stammbéaume genealogisch
mit dem Mutterland Hellas. In dem Panegyrikus auf Eusebia or. IT p. 92 Bid.
dankt er ihr und dem Constantius, daf sie ihn 355 zum Studium nach Athen
schickten, p. 92, 26 87 por Ty &ALy Ry Todolvrt %ol dyamdvTt ToTptdor ToPEGH 0V

642 'Wie den Argos, den Wiichter der To, die Mythen als Aufpasser des Zeusliebchens mit schlaf-
losem Augenwerfen von allen Seiten umzéunen, so umleuchtet auch dich, den echten Wachter
der Tugend, der Logos mit tausend Augen der Bildung. — Der affektierte Ausdruck wird dadurch
hervorgerufen, daB in dem Satz ein Tragikerzitat versteckt ist, etwa ‘(¢pdfac) cwnorpfitoicty
oppotwy Bohois’.

6 Epist. 59 B.-C. p. 64, 10ff. 65, 8. Mamertinus grat. act. Jul. 2, 3. 14, 6. Ammian. 22, 9, 2.
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1detv. &opdy yop t7c ‘EAAddoc ol mepl thv Opdxny (Constantinopel) xol v
*Twviay oixobvreg Eyyovor, xol 8otig NUEY p7 Aty dyvouwy, wodel Tposeimely
ToVc TaTépag xal THY ydeav adtyy domacacdel. In Athen, Sparta, Korinth
und Argos (die er von Athen aus besuchte), sind die Quellen der Philosophie
noch nicht versiegt. Mit der Stadt Argos fiihlt er sich auch sonst verbunden®é.
Das Bindeglied zwischen Constantinopel und Hellas war aber eben der Mythos
von Io und Argos, der am Anfang der Stadtgeschichte von Byzanz steht,
schon in des Dionysius Byzantius (2.Jahrhundert n. Chr.) Anaplus Bospori
ed. Giingerich c. 7, p. 4 und c. 24, p. 12. Die offizielle Fassung gibt Hesychius
Milesius in den Ilatpie Kovoravtwvovmdrews 6, p. 3, 9ff. Preger: 7uelg 3¢
mdoviy Ty loToptay Tolg évruyydvew Edéhouvct mapasthicor BouvAduevor Ex THG
"Tvdyov Suyarpds *Tobe wiv dpy iy Tposebpwe motobpede. Es folgt der Mythos vom
moAvouuatos “Apyoc als Wachter im Dienst der Hera und der Irrfahrt der To. Von
ihr bekommen der Bosporus und das Keras, das Goldene Horn, ihre Namen. Sie
gebiert da die Keroessa, die von Poseidon Mutter des Byzas, des Griinders der
Stadt, wird. Sollte von diesem Stammbaum nicht eine Tradition erhalten sein
in dem apokryphen Brief Julians an Tiranes bei Moyses Choren. IIT 15 nach
der Riickiibersetzung aus dem Armenischen bei Julian. epist. 203, p. 279 B.-C.
mit der Uberschrift Adroxpdrwp *Tovhavés, Téxvoy Ivdyov, Awes (= Hiiov 2)
vidg %ol TETPwUévog elg adavastay, Tipdvy Muetépw Tomtapyy yatpely ?

Endlich konnte Julian in seiner Freude am symbolischen autobiographischen
Mythos noch eine ganz personliche Deutung hineinlegen dhnlich dem Mythos
der or. VII p. 227c—234c, in dem er 229d als Sohn des Helios und Schiitzling
des Hermes erscheint (p. 234b ddoet 3¢ cou xai ‘Eppic ypvsiy afdov): Die
Philosophie, d. h. der im Neuplatonismus als letztem Bollwerk einge-
schlossene und von Spitzeln auch in Gallien mit 1000 Augen umlauerte alte
Glaube, verkorpert in Julian und seinen Genossen, ist wie die von Argos be-
wachte To jetzt durch Hermes befreit. Vgl. Mamert. 23, 4, oben S. 137. 126.
V. 11: Die Konstruktion ist nach meiner Erginzung yAdle ‘Eouifv mwaihovro
pafdov éml "Apyov dotepbdevrog dmwmats. Die Augen des Argos werden auller
in der Allegorie vom Himmel bei Macrobius (s. oben) schon bei Euripides
Phoen. 1115ff. mit Sternen verglichen, dann bei Ovid Met. I 664 stellatus —
Argus, danach Nemesian. Cyneg. 31 stellatumque oculis custodem virginis lus.
Die Ergénzung é&[xoiuntolisty wird nicht nur durch Julians Brief an Jam-
blichus, oben S. 142, gedeckt, sondern auch durch Moschos Europe 50ff.: Dar-
stellung auf dem Blumenkorb V.57 "ApyogaxotpunroLct xexaouévos 6pdaduoiot,
variiert von Nonnos Dion. 3, 267 eic dyéinv &ypaviov éhadveto aiwvopos "o, xal
SaepudAng Sypumvoy Edxrato Bouxdhov “Hex moxilov, &rhavéesot xexasuévov “Apyov
dmwmwals, 8, 58 odxétt Bobtne "Apyos AXOLLTTOLGL TOAUGTEPEEGGLY OTTOTALG.
Vgl. 1, 341. 13, 25. 20, 83.

V. 12 [&ypoPéra]o beispielsweise erginzt nach Soph. Philoct. 214. Eur. Cycl. 54,
moglich auch [dypadhrot]o, dyplmvoro wire Tautologie. — xJepadax ist nur
durch Eustath. in Odyss. 1625, 45 xepddeg gedeckt, aber von den Hornern,
die seit der klassischen Zeit meist als einziger Rest der Kuhgestalt erscheinen,
mul die Rede sein. — Statt gpd[Eavt]oc ist bei der Unsicherheit der ver-
66 Epist. 30 u. 198 B.-C. Mamertin. 9, 4.
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wischten Spuren auch ¢p[ovpelvr]og moglich. — &dehgn des Argos ist To nach
der gelaufigen Sagenversion.

V. 13 “Hpne éwesinor als Gegenstiick zu V. 15 xad’ Smrpeciny Adg erginzt
nach Kallimachos, Hymn. IIT 108 und B 893 £., xaxaic nach der Einstellung des
Dichters. — moivwrg ist hier zuerst belegt, dann bei Eunapius fr. 82 FHG.
IV p. 50 morpéve opodpbrepov xal ol “Apyov molvwmésrepov. Da Eunapius
ein grofler Verehrer Julians ist, konnte er das Wort aus unserem Gedicht
kennengelernt haben.

V. 14 opdgpovog guliaxoto wieder nach der Einstellung des Dichters erganzt,
vgl. Valer. Flace. Arg. 382f. ardentemque mori valles citus egit in imas Argus et
arbitrio durus servavit erilt (="Hp. évw.). — Mit dem durch den Zusammen-
hang geforderten d[6Aw] beginnt die Tat des Hermes. — 9éryndpov dve[&v]
als Betdubungs- und Linderungsmittel der Qualen, vgl. Aid. 534 dérynreov
106vrL. 314 87e xev YérynTeo makbvy. 624 awd yop pvddovswy aviat. Die Qual
ist die Schlaflosigkeit.

V. 15 wahrovd 9v paBdov erginzt nach den Homerstellen € 47. o 3ff. elhero 3¢
oaPdov, th & avdpdy dupate FéEAyer GV EJéer, Tovg & adte xol VTVMOVTOGC
¢yetper. Das gilt fiir Schlaf und Tod, die Seelen beriithrt er mit dem Stab
o 5 7] o &ye xwhouc®. Bei Ovid Met. I 671. 715ff. schlifert Hermes den Argos
zuerst durch die Syrinx und Gesang ein, als er sieht, daf alle Augen geschlossen
sind, supprimit extemplo ¢ocem formatque soporem languida permulcens
(9€rywv) medicata lumina virga, dann erst totet er ihn mit der &pwn. Das ver-
kiirzt Nonn. Dion. 13, 25 ‘Eppetog péyic HAdev é¢ 0dpavoy, 6ntmote gafBde Suuacty
AGTEUTTOVTH TOO®Y &mwo uéypt xopswv Pouxdrov “Apyov Emepve. An unserer
Stelle tritt die doppelte Wirkung des Stabes deutlich in Erscheinung, die auch
Macrob. Saturn. I 17, 22 den Praetextatus betonen laft. Er wirkt Einschlafen
zur Linderung der Schmerzen und Erwachen zu frischer Tat. Julian. epist.
184 B.-C., p. 248, 12%8 schlieBt mit den Worten Ilpémer ¢ ‘Epuod Aoyiov
uadnTNy, b 3¢ Bovlel, TpboLuoy dvta oe, ThY Exelvou p&Bov odx &v T@ xadeddety
wolely, GAN &v T® xively xal OSeyelpewy paAhov édéhewy pipelodor, dhnlich
ep. 186, p. 251, 13 olov ‘Epuol $dBd¢ 7@ maps 60l Abye xwels xal dieyelpelg
radebdovract?. Wenn dem Julian in dem autobiographischen Mythos der
goldene Stab des Hermes versprochen wurde, so bildet den Gegensatz Con-
stauntius, von dem dort Athena p. 233 A zu Julian sagt: vvertalwvy obrog ¢Eama-
TaTon T ToOAAL: 6 O v pe xal YeNYOpel, wh oe i THG Tob PLAov TapEMGLas
6 n6hak EEamatoog Aady. Vorher war die Rede von den Selbstmordgedanken
des jungen Julian, als er von dem grausigen Schicksal seiner ganzen Familie
unterrichtet wurde: rel 8¢ “Hhwog edupevig dv perd t¥c [povotag *Ad9vne Smvoy
Two ol xapov EuBadayv tg Emvotag TadTng dmnyoyey, addig dveyepdelcdmeiow
eic épmulav. Das geringe Schlafbediirfnis, von dem Ammian. 16,5, 4f. (oben S. 129)
bei der Lebensordnung des Caesar in Gallien spricht, war wohl die Folge einer

67 Vgl. Pindar Ol. IX 33f. und F. J. M. de Waele, The magic staff or rod in graeco-italian anti-
quity (1927) 62f.

8 Hcht, nach Naber 357 aus Gallien geschrieben.

© Vgl. Schol. Homer = 47 héyog 1op dv (se. ) t0d ‘Eppod §afdoc) tode piv hosedyrug ratampud-
vet, todg 3% yohivpovas peptpyntac Adywy Eoyaletat.
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nervosen und quélenden Schlaflosiglkeit, die er sich in seiner traurigen Jugend
erworben hatte und die sein fahriges Wesen auch als Caesar und Augustus,
seine bestandige Spannung als Raubbau an seinen Nerven verstehen laf3t. Nach
dem Erwachen, erzédhlt Ammian, occulte Mercurio supplicabat, guem mundti
peloctorem sensum esse, motum mentium suscitantem theologicae pro-
didere doctrinae, d. h. die neuplatonischen Lehren. Die erfrischende Wirkung,
das avadbyery, tat auch der Amethyst. Das diirfte die Gedankenverbindung
zwischen der @uoixy évépyeta und dem Mythos des yAbppo sein®™.

So werden wir wieder auf Hermes gefiihrt, mit dessen Namen die Beschreibung
des Amethysts geschlossen hat. Die zwei letzten Verse des Gedichts, von denen
wir auller unsicheren Buchstabenresten der ersten Halfte nur die Schliisse
haben, miissen ihm gelten, wie pléyiotov zeigt.

In V. 16 ist eine poetische Ortsangabe erhalten. Es wird nicht zu kithn sein, in
diesem Schlufl eine Anrufung des Gottes zu finden, und zwar mit der Bitte,
eine Weihung, doch wohl den Leibgurt mit dem Amethyst, entgegenzunehmen.
Fir den Edelstein allein wére die Grofie der Inschriftplatte in keinem Verhéltnis.
Als Ort der Weihung werden wir Trier selbst annehmen. Daraus ergibt sich
mein Ergédnzungsvorschlag, den ich dem Hymnenstil dieser Spéatzeit angepal3t
habe. Besonders haufig ist die Form der Anrufung »A39t, pwdxap, z. B. Hymn.
Orph. Abel 34, 27. 50, 1. 83, 6, oder eAY¢, poxap 45, 7. 47, 6. 52, 13. 67, 8, oder
voller »ABYt, pdxap, ¥Aflew oc 66, 10. Hymn. mag. Abel I 16, p. 287. IV 7,
ebenda V. 23 xA7lw & obvoux aév . . . In einem Weihgedicht kann die Formel
statt dessen mit 6é£o beginnen.

V. 16 c]depvév von edepvig, einem seltenen Wort, vom Land nur bei Strabo
XVI p. 747 vom Land der Gordyaeer Zctt yop e8fotog 7 yweo xol edepvig.
Ich hatte noch einfacher an eine Form fiir 7rever: gedacht, etwa Tpe]uéovev
nach Argerni (vgl. den Mercurius Arvernus), aber die Zusammenstellungen der
lateinischen und griechischen Formen des Stammes- und Stadtnamens bei
Domaszewski, CIL. XIIT p. 582 und Dio Cass. ed. Boissevain 39, 47, 1
geben keinen Anhalt datiir, so daf man besser TpéBepor oder ToiPepor erginzt.
V. 17 ypvcbpamy kommt bei Pindar Pyth. IV 178 fir das epische ypucépe-
pamig vor. Moglich wére auch etwa Omvoddtyy. — Sehnriipa wléyioTov dvel[ &y
habe ich ergédnzt nach V. 14 und Hymn. hom. auf Asklepios XVI 4 xox@v
Yerntip’ dduvawy. Ein Anklang an ‘Eppic Teoy(c)uéyiorog ist nicht notig.

Wenn wir vom Schlufl aus den erhaltenen Teil des Gedichtes iiberblicken, so
zeigt sich ein ziemlich geschlossenes Bild. Ein erheblich langeres Gedicht wiirde
auch bei den grofien Buchstaben unférmlich werden. Somit kann es uns bei der
Annahme eines Weihgedichts geniigen, daBl zu Anfang Gegenstand, Aunlal,
Stifter und Empfanger der Weihung angegeben war, nach unserer Auffassung
also: Ein mit Gold und Edelsteinen geschmiickter Leibgurt, den der junge
Augustus Julian nach dem Abschlufl der Befriedung Galliens und der Rhein-

7 J. Ruska, Das Steinbuch des Aristoteles, Heidelberg 1912, verdffentlicht einen arabischen
Traktat, der in cap. 33 den Stein, der den Schlaf bringt, in cap. 34 den Stein, der den Schlaf
vertreibt, phantastisch beschreibt. Ein Zusammenhang mit dem Hermesstab oder mit dem Ame-
thyst ist aber nicht ersichtlich.
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linie durch seine siegreichen Feldziige als Caesar dem Hermes-Mercurius zum
Dank fiir seinen Schutz weiht. Dann Angabe iiber das Hauptstiick der Weihung,
den Amethyst. Dazu sind nicht mehr als hochstens 7 Verse notig, was auf die
schone Gesamtzahl von 24 fithren wiirde. Beispiele solcher Weihungen von
Waiffen und Ausriistungsstiicken nach Siegen oder nach Abschlul3 einer Tétig-
keit bieten das VI. Buch der Anth. Pal. und historische Gedichte aus anderen
Quellen in geniigender Anzahl, von Julian selbst habe ich schon das Gedicht-
fragment 167 B.-C. erwahnt. Als Zeitpunkt kdme am ehesten das Friihjahr
361 in Betracht, vor dem Aufbruch in den Osten zu neuen Taten.

Wer mir gefolgt ist, wird zugeben, dafl wir trotz der gar nicht ungewohnlichen
Gattung des Gedichtes doch ein ganz personliches Erzeugnis eines Einzel-
géngers vor uns haben, der die Form seines Auftretens und seiner Gedanken
viel weniger zu meistern versteht als die Berge von Schwierigkeiten, die sich
seinem heldischen Lebensgang auf den Weg stellen. Dies ist aber gerade das
Bild, das wir aus Julians eigenen Bekenntnissen und aus den Berichten von Ver-
ehrern und Hassern von dem groflen und doch kindlichen, kithnen und doch
ungeschickten, eisernen und doch menschenfreundlich edlen, ungliicklichen
und doch durch seinen Glauben seligen Jiingling von 30 Jahren haben.

Die Deutung des Gedichtes liel uns auch Blicke in die politische Geschichte
tun, die uns die Vorbereitung eines groflen Umbruchs im gallischen Haupt-
quartier in neuem Lichte zeigen. Eine Erganzung dazu wird die zweite Inschrift
bilden, die wir im nachsten Heft zu behandeln haben. Sie wird uns einen Blick
in das christliche Leben dieser Zeit eréffnen, der uns doch wieder in den Hofkreis
tithren wird: Ein griechisches Weihgedicht auf die hl. Agnes aus dem
4. Jahrhundert, in Triimmern unter S. Maximin gefunden. Zum Schluf} kann
dann kurz zusammengefal3t werden, was uns diese zwei Grabungsfunde an
neuen Erkenntnissen und Anregungen gebracht haben.

Wir wollen hoffen, dafB sich aus diesem an Resten eines jahrtausendlangen
Lebens so reichen Boden noch viele weitere wichtige Funde fiir die heimische
und vaterlindische Geschichte erheben lassen.

Exkurs iiber die Echtheit einiger Julianbriefe.

Zur Erliuterung unseres Gedichtes konnte ich unter vielen Zitaten aus Julians
Werken auch einige Stellen aus Briefen heranziehen, die unter seinem Namen
erhalten, aber von der modernen Kritik als unecht verddchtigt oder aus-
geschieden sind™. Sie sollen mir nicht etwa als Beweise fiir die mir schon vorher
klargewordene Zuteilung des Gedichts an den Kaiser dienen, sondern haben
dafiir hochstens akzessorischen Wert. Sie haben mich aber zur Nachpriifung der
Athetesen gefiihrt, die ich wenigstens andeutend kurz darlegen muf}, um dem
Einwand eines circulus vitiosus zu begegnen.

1 Die hundertjahrige Geschichte dieser Kritik s. bei v. Borries, Art. Julianos, RE. X 80-83.
Cumont und Bidez méchten vermutungsweise, mit allem Vorbehalt, als echten Verfasser der
Briefe den sophistischen Rhetor Julian von Caesarea (RE.X 92 Nr. 30) als verwechselt mit
Julianus Caesar, als Adressaten den groBen Jamblich, als terminus a.q. 330 annehmen. Andere
sehen in dem Verfasser den Caesar Julian oder (Geffcken) einen Filscher unter dessen Maske, in
dem Adressaten den Philosophen Jamblich II., Enkel des groBen Jamblich (RE.IX 651 Nr.4)
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Vorausschicken muf ich, da@ jeder, der eine tiberlieferte Zuteilung zu bestreiten
unternimmt, die volle Beweislast iibernehmen mufl3, mehr durch duBere Daten
als durch subjektive Stilkritik. Auch starkes Auseinandergehen der Kritiker in
den Vorschldgen der Zuteilung an andere Verfasser erweckt Bedenken. Es
handelt sich hauptsiachlich um Briefe an den neuplatonischen Philosophen
Jamblichus. Die letzte Formulierung der Bestreitung findet sich in den Aus-
gaben der Briefe von Bidez und Cumont 1922 und von Bidez in den (Fuvres
completes I 2, 1924. Diesen beiden um die Vertiefung des Verstédndnisses des
Julian, seiner Werke und seiner Zeit so hoch verdienten Forschern zu wider-
sprechen ist schwer und erscheint als Undank. Wenn aber von aullen her neue
Erwégungen, die fiir die Echtheit zu sprechen scheinen, an uns herantreten, so
erwachst daraus die Pflicht zur Nachprifung der Gegenargumente. Eine solche
war schon 1883 von Naber in der Mnemosyne, Nova Series XI, 387ff. mit
groBBer Sorgfalt unternommen worden. Er versuchte jeden der verdéchtigten
Briefe, die er fiir echt und vom Caesar Julian an den Philosophen Jamblichus
gerichtet hielt, zeitlich in das Leben Julians einzuordnen, im allgemeinen ohne
Widerspruch mit geschichtlichen Daten der Julianchronologie nach meiner
Nachpriifung. Wenn er damit keinen Eindruck machte, so lag das daran, daf3
die Frage schon dadurch erledigt schien, dafl Jamblichus nach dem Zeugnis des
Eunapius vor dem Jahr 337 gestorben sein soll, als Julian 6 Jahre alt war.
Naber hatte dieses Zeugnis einfach auf Grund der allgemein anerkannten
Liederlichkeit des Eunapius in der Chronologie beiseite geschoben. So einfach
liegt die Sache nicht, das Zeugnis mull genau gepriift werden. Es steht in den
Sophistenbiographien p. 378 Wright: *TapfAiyov 8¢ xatadimévrog 6 avdpdmetloy
&ANoL pév aAhay ) dieomapmoay, xal 00dels NV EEw @NUNG %ol &YYWGTOS. LDOTATEOS
3¢ 6 mavTwY dewvbTepog, Ok Te ploews Udoc xal YuyTic péyedog, odx Eveyxmy Tolg
&Ahotg avdpddmols GuLAely, éml tag Bocthinas adAds Edpapey 6E0c, dg Ty Kov-
GTAVTIVOL TTEOPUGLY TE Kol POEAY TUPAWTIGWY Xal LeTaoTNowY T& Adyw. Hierauferzahlt
Eunapius den durch Intriguen der christlichen Hofpartei herbeigefithrten Tod
des Sopatros, den Constantin preisgab, also zwischen 330, wo er mit Praetextatus
als tedeot7c von Constantinopel waltete (oben S. 127), und 337, dem Todesjahr
Constantins. Der Schluff daraus auf das Todesjahr des Jamblichus wird aber
sofort hinfallig, wenn man den Aorist #Spauev als Vorvergangenheit fal3t:
,,Nachdem Jamblichos die Menschheit verlassen hatte, zerstreuten sich die
einen (seiner Schiiler) dahin, die andern dorthin, und jeder von ihnen kam zu
Ruf und Ansehen. Sopatros aber, der tiichtigste von allen, war (ihm schon zu
Lebzeiten) an den koniglichen Hof (weg)gelaufen.* Ebenso sagt Eunapius von
Julian p. 436 Wright: ¢¢ 8¢ radra (sein Studium bei Maximus von Ephesos)
elye xahés, axoVous Tt TAEOV eivar xote T “EANLSx wapd T Taly Sealv tepogpdvTy
(Praetextatus, s. oben S. 127), xal mwpoc éxelvov 6Eb¢ €dpape. In dem Aus-
druck liegt also beidemal eine Kritik iiber das Weglaufen zu Lebzeiten des
Lehrers. Aber auch xatalumévrog 76 avdpdmetoy kann zwar, mull aber bei
Eunapius nicht den Tod bedeuten. So sagt er p. 488 Wright: ‘Howotiwv
3¢ xatadeloag Ilpoatpéotov anfiddey € *AJnvdv e xal avdpmmwy, was Wright
richtig tibersetzt ,,forsook Athens and the society of men‘, &dhnlich von
Chrysanthios p. 558 Wright und von Porphyrios als Schiiler des Plotin p. 354
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Wright. Das sind Umschreibungen fir ,,Weltflucht*, die im 4. Jahrhundert bei
Neuplatonikern wie bei christlichen Asketen grassierte. Jamblichos konnte
durch das Schicksal seines besten Schiilers Sopatros zu einer solchen Welt-
flucht, zu einem von der Schule und Offentlichkeit zuriickgezogenen Leben
schon aus Furcht vor Verfolgung veranlait werden. Daraus erklirt sich auch
die Unklarheit iiber sein weiteres Leben und die Heimlichkeit, mit der Julian
in den Briefen den Verkehr umgibt. Noch mehr wird aber das Zeugnis des
Eunapius dadurch entwertet, daf es einfach den Viten des Pythagoras von
Jamblichos und Porphyrios nachgeschrieben ist. Jamblichus vit. Pyth. 253
Deubner sagt von den Schiilern des Pythagoras, nachdem dieser sich nach Delos
zuriickgezogen hatte: povwdévreg . . . Sieomdpnoay pev dAAhog dAray i,
%ol OOXETL %OWWVELY Gvdpwmem TWL AGYOL TO TapdToy OTEpEvoy, povalovreg S8
&v taic gpnuiog xtA. Das hat Jamblichus selbst wieder von Porphyrius vit.
Pyth. 58 Nauck abgeschrieben: Sieomdpnooy dAhog dhhayod, ThHv 7o Avdpd-
Tovg xowwviay aroctpagévres (vgl. Eunapius p. 372 Wright).

Wir sind daher berechtigt, die Schranke des Jahres 337 fiir den Tod des Jam-
blichus niederzulegen, sie nur fiir seine Flucht aus der Offentlichkeit gelten
zu lassen. Was wir von Daten aus seinem Leben sonst erschlieBen konnen,
spricht durchaus gegen einen so frithen Tod. Da sein Lehrer Porphyrios 233
geboren und nicht vor 301—304 gestorben ist, braucht Jamblichos nicht
vor 280 geboren zu sein. Es palit daher sehr gut, wenn er in dem Brief
Julians 187 B.-C. (nach Naber 355 geschrieben), in dem die Stelle tiber
den Argostoter (oben S. 142f.) steht, als sehr alt erscheint. Der Kaiser Julian
spricht in seiner Heliosrede 362 von ihm durchaus so, daf} ein personliches
Verhaltnis angenommen werden mul3, p. 146 A tov Iaufiiyov, 6c Hudc o e
gAha Tepl TNV @Lhocoploy xal 3% xal TodTor Sk T@Y Abywv éubrmoev. Da er
ihn 146 B x)ewoc fpwe nennt, diirfte er 362 nicht mehr gelebt haben. Einen
Besuch des Julian bei ihm nimmt Naber p. 388 fiir das Jahr 351 an, als
Constantius nach der Ernennung des Gallus zum Caesar auch ihm groGere
Bewegungsfreiheit gewéihrt hatte, nach dem Brief 185 B.-C. Volle Bewegungs-
freiheit nimmt auch v. Borries, Art. Julianos, RE. X 30 fiir die nachsten
Jahre an, ebenso Bidez, Vie de Julien 66.

Die Briefe des Julian an Jamblichos und Sopatros (nicht den von Constantin
getoteten, sondern einen Verwandten von ihm) konnen aber nicht fiir sich allein
kritisch untersucht werden. Sie gehoren stilistisch durch starke, von Bidez
und Cumont sorgfaltig nachgewiesene Anklange unter sich eng mit einer Reihe
anderer Briefe zusammen. Hierdurch sahen sich die Kritiker genotigt,
auch diese Briefe Julians an andere Personen fiir unecht zu erklédren. Wenn
sich nun aber erweisen laBt, daB in ihrer Gruppe der ep. spuriae vel dubiae
ebenso starke Anklinge an Briefe und Reden des Julian enthalten sind, die
auch von ihnen als echt anerkannt werden, so darf der Spie umgedreht
und die Echtheit der verdachtigten aus den Parallelen der unbestrittenen
abgeleitet werden.

Die Uberschwenglichkeit der Bewunderung und Verehrung des Jamblichos in
den Briefen ist als des Caesar unwiirdig bezeichnet worden. Sie deckt sich aber
durchaus mit der in den echten Briefen 12 und 98 und in der Heliosrede fiir
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ihn zum Ausdruck kommenden und mit dem impulsiven, ans Wirdelose
grenzenden Verhalten gegeniiber seinem Lehrer Maximus und den Consuln
von 362, Ammian. 22, 7, 1—3, Mamert. grat. act. 28—30.

Julian liebt Sapphozitate, er fiihrt ein solches im echten Brief 10, p. 12, 5 B.-C.
mit 1 xeAy) Zawen ein, ebenso in dem verdachtigten 183, p. 242, 20 an Jam-
blichos und 194 p. 264, 10. Diesen Brief an seinen fritheren Lehrer Hekebolios
athetiert Bidez,derihnin der 2. Ausgabe der Briefe p. 241 als sophistische Tirade
iiber das Thema ,,Mes letires ont moins de prix que les tiennes ; tw perds au change;
écris-moi néanmoins‘‘ bezeichnet. In Wahrheit ist es die scherzhafte Quittung
Julians fiir die strena, die ihm Hekebolios, um sich in Erinnerung zu bringen,
zum Neujahrsfest 362 in Constantinopel geschickt hat. Hekebolios hat ihm
einen Solidus in Gold geschickt, der Kaiser revanchiert sich nach altem Brauch,
zwar mit demselben Betrag, aber in Silber (d. h. 24 xepdtia = siliquae), was er
sich als Kaiser leisten kann, wéhrend sonst nur Teilbetrige unter einem Solidus
in Siliquae gezahlt werden durften. Auch in dieser Kleinigkeit zeigt er seinen
Regierungsgrundsatz, Schonung des Goldbestands. Der Brief gehort zusammen
mit dem als echt anerkannten an einen Philippos ep. 40, p. 46, 11{f. B.-C.,
einer viel formlicheren Quittung fiir die strena bei derselben Gelegenheit, die
von Bidez farblos als gages d’amitié tbersetzten obuBoia, @uihnv dpyvpedv
Eovoay wiay uvay, xal ypvaol véuiopa, d. h. einen Solidus™. Die Schale gehorte
zur strena, wie der Bericht des Symmachus an die Kaiser zum Neujahr 385
iiber die strena der Senatoren zeigt, Relatio XV 2 merito vobis sollemnes pateras
cum quints solidis ut numinibus integritatis offerimus, quibus nec yester pudor
nec noster census oneratur. Die Kaiser kamen der strena mit ihrer Gegengabe
zuvor, Relatio VII. So wies Ausonius als Quaestor in Trier dem bei der
kaiserlichen Gegengabe vergessenen Grammatiker Ursulus 7 Solidi an (s. oben
S. 125). Julian hatte die sirena nicht schon bei seiner ersten offiziellen Neujahrs-
feier abstellen oder einschrinken konnen, aber sein Gesetz de auro coronario
vom 29. April 362 ep. 72 B.-C. zeigt seine grundsitzliche Einstellung zu jedem
aurum oblatictum™.

Der fiir unecht erklirte Brief an Maximus Nr. 191 B.-C. verbindet den keltischen
Brauch der Rheintaufe als Probe ehelicher Geburt mit der Probe der Adler-
jungen, ob sie die Sonnenstrahlen ohne Blinzeln aushalten, die auch im Brief
an Jamblichos 184 B.-C. p. 246, 20ff. als Vergleich dient (vgl. Aelian. nat. an.
II 26). Diese Deutung der Rheintaufe als Eheprobe findet sich zuerst beim
echten Julian or. ITI p. 81 Bidez = II p. 104 H. und aus ihm bei Libanios
or. XII 48, wiahrend die dltere Deutung bei Aristoteles pol. VII 15 eine Ab-
hirtungsprobe ist?™. Dadurch werden die Briefe 184 und 191 B.-C. als echt er-
wiesen, und ich konnte oben S. 130 das anonyme Epigramm AP. IX 125 ver-
mutungsweise dem Julian zuschreiben.

2 Regling und Seeck, RE. IIT A 62f. und 65f. Hultsch, Gr. u. rém. Metrologie (1882) 345 f.
73 Einen solchen Solidus gibt die Abb. 1 wieder, mit noch kurzem Bart, also 361/2.

* Die beiden Julianbriefe sind den Schriftquellen tiber die sirena in der Kaiserzeit (Nilsson,
RE. IVA 351 ff. X 1562 ff. mit der dort aufgefiuhrten Literatur) beizufagen.

7 Ein Zwischenglied zwischen beiden Auffassungen koénnte in der Legende von Lagos und
Ptolemaios I. stecken, s. Stiahelin, RE. XII 463, 56 ff.
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Der Brief 180 B.-C. ist eine reine Schiilerarbeit, die ein genaues Gegenstiick in
dem von B.-C. angefiihrten Stiick aus einer Pariser Handschrift ,,Eloge de la
pomme et du nombre six* hat, aber auch in dem Lob der Feige Oxyrh. Pap.
XVII 2084 = Manteuffel, De opusc. graec. Aeg. (1930) 168. Da sie auch
Anklidnge an die Briefgruppe aufweist, konnte sie bei der Sammlung der Briefe
aus dem NachlaBl als &ltestes Produkt hervorgeholt sein. Auch die anderen
Briefe aus der Studienzeit schmecken noch sehr nach der Schule und der
Schablone der Briefsteller.

Diese Proben mogen geniigen, um eine unbefangene Nachpriifung des ganzen
Problems zu empfehlen, wobei die Deutung der Briefe einer Echtheitskritik
vorausgehen sollte.

Die Trierer Basilika.
Von
Harald Koethe.

Die Trierer Basilika ist fiir die Geschichte der spatromischen Architektur eines
der allerwichtigsten Denkmaéler; ihre kunstgeschichtliche Bedeutung erhellt
zum Beispiel aus der Rolle, die sie in dem Streit um das Fir und Wider der
Sedlmayrschen Thesen zur Entstehung des dltesten mittelalterlichen Archi-
tektursystems spielt!l. Ebensowenig wie der Kernbau des Trierer Doms und die
Porta Nigra, wie die Barbarathermen oder das Amphitheater hat die Basilika
bisher eine wissenschaftliche Bearbeitung erfahren, die den Anspriichen der
Gegenwart geniigt. Weder hat Hettners fiir ihre Zeit an sich sehr gute Be-
schreibung des Bauwerks? die Ergebnisse élterer Untersuchungen voll aus-
geschopft, noch ist je eine gute zeichnerische Aufnahme des antiken Bestandes
erfolgt, noch liegen die Ergebnisse der fritheren Grabungen in der nachsten Um-
gebung der Basilika (1913/14) im einzelnen vor. Alle diese Aufgaben, die noch der
Losung harren, auf einmal und im Rahmen eines Zeitschriftenaufsatzes be-
wiltigen zu wollen, wire ein Unding. Die nachstehenden Zeilen bezwecken nur,
das an entlegenen Stellen veroffentlichte und dazu das nicht ganz unerhebliche,
in den Archiven des Landesmuseums ruhende unversffentlichte Material zur
Kenntnis der Basilika gesammelt vorzulegen. Fiir spater ist zunichst die Be-
arbeitung der Grabung von 1913/14 geplant, da die an sich dringend notige
zeichnerische Aufnahme des ganzen Gebdudes seine teilweise Einriistung und
erneute Untersuchungen im Kircheninnern notwendig machen wiirde.

Die mittelalterlichen Schicksale des Bauwerks sind wiederholt, so vor
allem von Wyttenbach und Ladner?, geschildert worden; sie brauchen des-
halb hier nicht nochmals in aller Breite erértert zu werden?. Es ist zunéchst so
gut wie sicher, daf3 der Bau den frankischen Gaugrafen als Palatium gedient hat.
An der Westseite befand sich eine ecclesia in palatio, die Vorgéngerin der mittel-
alterlichen Hofpfarrkirche St. Laurentius, die Erzbischof Milo im 8. Jahrhundert

1 Vgl. E-Weigand, Forsch.u.Fortschr.10,1934,414f.— Ders., Bull. Inst. arch. bulgarel0,1936,145 ff.
2 WestdZs. 10, 1891, 223 ff.

3J.H. Wyttenbach, Treviris 1, 1834 Nr. 3—6. — Ladner, JberGfnF. 1861/62, 65ff.

4 Knappe, gute Zusammenfassung von H. Bunjes, TrZs. 11, 1936, 101f.





